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Going Down 


Yanukovych’s approval rating 
plunges by double-digits 


By Yuriy Onyshkiv, 
Kyiv Post, Aug. 26, 2010 

President Viktor Yanukovych’s 
popularity suffered a double-digit 
plunge, according to an August 
opinion poll, as voters balked at 
tough austerity measures adopted by 
his ruling coalition in return for 
badly needed loans from the Inter- 
national Monetary Fund. 

The nationwide poll, conducted by 
the Kyiv-based Razumkov Center 
Aug. 10-14, found that 22.5 percent 
of Ukrainians completely supported 
Yanukovych in August, down from 
39.7 percent in May and 40.9 per- 
cent in April. According to the poll, 
38.7 percent of those surveyed sup- 
port some of his actions, while 33.3 
percent don’t support him. 

During Ukrainian Independence 
Day celebrations on Aug. 24, 
Yanukovych pledged to pursue ге- 
forms, even “unpopular” ones, and 
preserve democracy. 

But some observers say the 
Donetsk strongman could tighten his 
grip on the country’s media and 
employ other authoritarian measures 
to quell rising popular dissent 
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against the austerity measures, 
which include higher gas prices and 
retirement ages. 

Yanukovych took office in Febru- 
ary with less than 49 percent of the 
popular vote, banishing the compro- 
mised heroes of Ukraine’s 2004 
democratic revolution by a paper- 
thin margin. 

His approval rating jumped soon 
afterward, amid promises that he 
would set the country on a more 
prosperous track. But with local 
elections scheduled for Oct. 31, the 
latest poll figures make for grim 
reading for the president and his Re- 
gions party. 

Popular support of the party, a core 
element of the president’s ruling 
parliamentary coalition, has also 
sunk, according to the Razumkov 
poll, from 41 percent in May to 27 
percent this month. 

In May, almost 50 percent of 
Ukrainians also believed that 
Yanukovych was guided by national 
interests, with only 30 percent be- 
lieving that he gave priority to per- 
sonal or party interests. Now the fig- 
ures have been reversed, with some 
48 percent of Ukrainians suspecting 
Yanukovych of putting himself and 
Regions above the nation. 

Pollsters had predicted that, fol- 
lowing the post-election honeymoon 
period, Yanukovych would see a dip 
in his voter support ratings, accord- 
ing to Iryna Bekeshkina, acting di- 
rector of the Kyiv Democratic Ini- 
tiatives Foundation. 

Experts at Razumkov said the 14.5 
percent plunge for Yanukovych 
picked up in their poll was partially 
due to the president’s decision to 
prolong the stay of Russia’s Black 
Sea Fleet at a Crimean port, as well 
as his implementation of unpopular 
economic reforms. 

Experts said cash-strapped citizens 
are most upset that Yanukovych, 
who pledged not to raise utility 
prices while campaigning for presi- 
dent last year, agreed to raise natu- 
ral gas prices for households by 50 
percent effective Aug. 1. 

But his popularity rating could 
touch even lower depths if prices for 
the nation’s staple foods, starting 
with bread, continue to increase in 
response to poor harvests in the 
Black Sea region from this 
summer’s heat wave. 

Moreover, the effect of increased 
gas prices, instituted at the begin- 
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_ The Beautiful Hostess 


Soloist Nadia Kodak performs in the Lastiwka Ukrainian Orthodox Choir and Orchestra’s final 
scheduled number, “The Beautiful Hostess”, at the August 29 concert celebrating the 19th Anniver- 
sary of Ukraine’s independence, put on by the Ukrainian Canadian Congress, Edmonton Branch at 
the Ukrainian Youth Unity Centre. So popular was Lastiwka, under the direction of Larry Klopoushak, 
that the crowd demanded an unprecedented encore. For more, see the Ukrainian-langauge story on 
page 10 of this issue. |! 
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Slava Ukrayini! 


Winnipeg mayor (and mayoral candidate) Sam Katz and Ukrainian folk and ock musician Oleh 
Skrypka applaud as UCC Winnipeg's Nellie Drozd yells out “Slava Ukrayini” after singing the Ukrai- 
nian national anthem and blue and yellow flag-raising ceremony commemorating Ukraine's Inde- 
pendence Day in front of Winnipeg City Hall on Aug. 24. For more see page 6 of this issue. 
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ФОТО - - АНДРІЙ ЗАКУПРА 


Святкування Дня Незалежності у Рівному. 


Львів святкує Незалежність 
майже тиждень 


Галина Терещук, Радіо Свобода 

Щороку сотні туристів із укра- 
їнських місті українці, які мешка- 
ють за межами батьківщини, при-- 
їжджають у Львів відзначити 
День Незалежності, щоб відчути 
патріотизм свята. Численні мис- 
тецькі заходи у місті Лева трива- 
ють майже тиждень. 

Львів'яни різного віку, з року в 
рік, на День Незалежності одяга- 
ють вишиванки, а багато хто - 
український стрій. Львівські By— 
лиці перетворились на подіум 
української вишиванки. Традицій-- 
но у вишитих сорочках чотири 
скульптури фонтанів на площі 
Ринок, що стало ще однією при- 
надою для гостей міста. 

Викладач Юрій і його дочка 
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Марія розповіли Радіо Свобода, 
що обов'язково на День Незалеж-- 
ності вдягають вишиванки, бо це 
для родини велике свято. 

«Це надія і сподівання на краще 
майбутнє для молодих людей. Хо- 
четься, бодай, на це сподіватись, XO— 
ча розумієш, що є небезпека в еко-- 
номічній незалежності України». 

«Я горда, що я українка. Для 
мене нині є радість свята, що ми 
незалежні. Але соромно мені за 
Україну, за українців, коли роб-- 
лять щось недостойне нашої мови, 
історії, культури». 

Шостий рік поспіль Ігор Сви- 
рида привозить у Львів групу 
дітей-українців із естонської 
столиці Таллінна у краєзнавчий 
табір, щоб дітлахи з українських 
родин Естонії побачили, як га- 
личани відзначають незалежність. 

«Ми приїхали, щоб подивитись, 
як Львів святкує День Незалеж- 
ності, щоб діти почули українську 
мову, пісні, поспілкувались 13 
ровесниками, більше дізнались 
про історію, культуру України, 
щоб взяти участь у мистецьких 
фестивалях», каже Ігор Свирида. 

А осьчи є Україна незалежною, 
чи піклується про українців в 
Естонії, на ці запитання таллін- 
нський гість відповів іронічною 
усмішкою. 

Нині незалежність України є під 
загрозою, зокрема, українська 
культура, історія, духовність, 
наголошували у своїх промовах 
львівські політики та представ- 
ники влади. 

Вперше за останні п'ять років 
офіційна програма святкування 
обмежилась покладанням квітів 
до пам'ятників Тарасові Шевченку 
і Михайлові Грушевському. Вико-- 
навча влада області, яку пред- 


ставляють регіонали, не вшану- 
вала пам'ять воїнів Української 
Галицької армії, Січових стрільців 
та Української повстанської армії, 
тобто українських героїв, які 
загинули за незалежність 
держави. 

Річницю Незалежності України 
місцевий політикум активно 
використав для початку виборчої 
кампанії. Голова Львівської об- 
лради, нашоукраїнець Мирослав 
Сеник в одній із урочистих промов 
назвав українськими лише дві 
Церкви - УПЦ Київського 
патріархату 1 Українську греко- 
католицьку церкву. 

На знак протесту представники 
УПЦ Московського патріархату і 
Римо-католицької церкви поки- 
нули львівську оперу, оцінивши 
слова керівника області як 
розпалювання міжконфесійної 
ворожнечі. Хоча радше ці слова 
були спрямовані до електорату. 

«Сама лише незалежність не 
стає панацеєю від усіх бід. Ко- 
лонія не перестає бути колонією, 
коли вона отримує незалежність» 
- ці слова британського прем'єра 
Бенджаміна Дізраелі процитував 
на урочистих зборах із нагоди 
свята мер Львова Андрій Садовий, 
наголосивши, що свободу не 
можна вибороти за один день, а 
потрібно працювати задля неї 
щодня і усе життя. 

Четвертий день у Львові з на- 
годи Дня Незалежності тривали 
численні концерти, виставки, 
свята, конкурси і забави, міжна- 
родний фестиваль фольклору 
«Етновир» за участю колективів 
Індонезії, Сенегалу, Португалії, 
Іспанії, Польщі, Чехії та України, 
a le фестиваль незалежного кіно 
«Кінолев». 


Діти святкують у Львові. 
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Святкуймо 19-ту річницю 
Незалежности України! 


Celebrate the 19th Anniversary 
of Ukraine's Independence! 
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Participants at the flag-raising. 


Ukrainian flag raised at Queen’s Park 


(LUC)—The Ukrainian Canadian 
community held a flag-raising cer- 
emony at Queen’s Park on Aug. 24 
in honour of the 19th Anniversary 
of the Restoration of the Indepen- 
dence of Ukraine. 

The event was organized by the Ca- 
nadian Conference in Support of 
Ukraine (CCSU): League of Ukrai- 
nian Canadians (LUC), League of 
Ukrainian Canadian Women 
(LUCW) and Ukrainian Youth Asso- 
ciation of Canada (CYM). The event 
is supported by the Consulate Gen- 
eral of Ukraine in Toronto and the 
Ukrainian Canadian Congress, 
Toronto. 

Honoured guest speakers at the 
еуепі included members of the рго- 
vincial and federal parliaments, rep- 
resentatives of the Ukrainian gov- 
ernment, the consular corps, Church 
and community leaders, among 
them: Metropolitan Nominee Arch- 
bishop Yurij of the Ukrainian Ortho- 
dox Church of Canada; Bishop 
Stefan of the Ukrainian Catholic 
Church of Canada; Senator 
Consiglio DiNino, Member of the 
Canada Tibet Committee and Board 
Member of the Scouts Canada Foun- 
dation, who also delivered the offi- 
cial statement of Prime Minister 
Stephen Harper. 

In his message Harper states: “The 
historic ties of friendship that exist 
between our two nations were 
forged through generations of 
Ukrainian migration to Canada, and 
are reinforced now by shared val- 
ues and interests in a mutually ben- 
eficial partnership. I would like to 
commend the League of Ukrainian 
Canadians and the League of Ukrai- 
nian Canadian Women for working 
together with their partners and 
sponsors to ensure the success of this 
popular community event. Today’s 
celebration is an occasion to reflect 
upon Ukraine’s inspiring efforts to 
reconstitute itself as an independent 
democratic state, embracing politi- 
cal and economic reforms.” 

Borys Wrzesnewskyj, M.P. for 
Etobicoke-Centre, delivered greet- 
ings from Michael Ignatieff, Leader 
of the Official Opposition. 

Among Wrzesnewskyj’s many ac- 
complishments on behalf of the 
Ukrainian Canadian community is 
the major role he played in securing 
passage of Bill C-459 in the House 
of Commons, recognizing the 
Holodomor as an act of genocide. 

In his message Ignatieff states: “I 
would like to thank the Canadian 
Conference in Support of Ukraine 
and its member groups for organiz- 

ing this event. ...our country has a 


close and very personal relationship 
with Ukraine and a history of sup- 
port for this emerging partner... The 
presence of so many representatives 
from across the community and gov- 
ernments from here and Ukraine 
speaks to the importance of this cer- 
emony and the close relationship 
between our two countries.” 

Laurel Broten, M.P.P. for 
Etobicoke-Lakeshore and Minister 
Responsible for Women’s Issues and 
Minister of Children and Youth Ser- 
vices delivered a message from 
Dalton McGuinty, Premier of 
Ontario. Minister Broten supported 
the passage of Bill 147, the 
Holodomor Memorial Day Act. 

John Yakabuski, M.P.P. for 
Renfrew-Nipissing-Pembroke, En- 
ergy Critic, and Opposition House 
Leader delivered a message from 
Tim Hudak, Leader of the Official 
Opposition in Ontario. 

Also present were: Dave Levac, 
М.Р.Р. for Brant, who has сопіїпи- 
ously supported the Ukrainian com- 
munity in Ontario and has champi- 
oned our community’s principal is- 
sues including sponsoring and work- 
ing tirelessly for the passage of Bill 
147, the Holodomor Memorial Day 
Act; Cheri DiNovo, M.P.P. for 
Parkdale-High Park, who co-spon- 
sored Bill 147 with М.РР. Levac and 
Frank Klees, which was precedent- 
setting, as it was the first ever legis- 
lation introduced in Ontario with tri- 
party sponsorship and passed with 
unanimous consent; Olexander 
Danyleiko, Consul General of 
Ukraine; Yuri Shymko, former M.P. 
and M.P.P., as well as former Presi- 
dent of the Ukrainian World Con- 
gress, who initiated the provincial 
government’s official recognition of 
Independence Day at Queen’s Park; 
Yvan Baker, President of the Ukrai- 
nian Canadian Congress, Ontario 
Provincial Council and Zenon Ciz 
of CYM, who also spoke on behalf 
of the CCSU. 

The Canadian and Ukrainian Na- 
tional Anthems were performed by 
the Ukrainian Youth Association of 
Canada Concert Marching Band 
“Baturyn.” The Ukrainian national 
flag was raised by representatives of 
the Ukrainian Youth Association — 
Plast and CYM. The Master of Cer- 
emonies was Luba Kostiw of CYM. 

As Chairperson of the CCSU and 
President of JEWUC; ‘Oleh 
Romanyshyn noted: “The members 
of the CCSU are grateful that so 
many distinguished Canadian goy- 
ernment officials, Ukrainian Church 
leaders, representatives of the Dip- 
lomatic Corps and community lead- 
ers honoured our community and 


Ukraine by participating in this ob- 
servance. 

We also are proud that our gov- 
ernment and our fellow Canadians 
have stood with us in the quest to 
bring to Ukraine the blessings that 
have made Canada the envy of the 
world. We hope and trust that 
Canada will continue to stand with 
the Ukrainian nation during good 
times and during times of trial and 
tribulation. We look forward to our 
continuing consultations and coor- 
dinated efforts with the Government 
of Canada to affect tangible progress 
in securing a bright future for 
Ukraine and its people.” 

Member organizations of the 
CCSU, individually and collec- 
tively, promote educational and cul- 
tural projects that,help raise aware- 
ness of Ukraine’s history, and keep 
our fellow Canadians informed 
about developments in Ukraine. The 
CCSU promotes Canadian values 
within a spirit of friendship and part- 
nership between Canada and 
Ukzaine, including people-to-people 
relations. 
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The Energy Solutions People 


Rodan Energy is pleased to 
celebrate the 19th anniversary 
of Ukraine’s independence. 


Rodan Energy is an innovative and rapidly growing company 
that is well positioned in the dynamic North American energy 
services market. We’re a green company that is always looking 
for creative and energetic people that understand the motivation 
behind the how and the why of how we produce, distribute and 
consume power. 


Join our team where opportunities for learning and career 
growth are limitless. To learn more, visit us at: 


www.RodanEnergy.com 
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Warmest wishes and 


congratulations to all Ukrainian 

Canadians who are celebrating 
the 19th Anniversary of 

Ukrainian Independence. 


WA, NEP 
mrada-Ukraine 


STEPHEN HARPER 
Prime Minister of батефа 
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SAUSAGE MAKERS™ 


Delicatessen Meat Market 


Respected sausage makers, established since 1958. 
Purveyour of their own delicatessen garlic sausages, meat loaves, 


wieners, salami, and other “Famous Products" delicacies. 


* Wood smoked bacon 

* Smoked turkeys 

« Delicatessen sausages and cheese 
« Freezer beef, veal, pork 

* Social packs 

« Kobassa with impeccable taste! 

* Hot from our own smokehouses. 


Діаспора не а OOnKOT Tne Tia 


™ property of 


CENTRAL PRODUCTS & FOODS LTD. 
630 Nairn Avenue, Winnipeg 


ьо 


ча оті 
Засновані 
в 1956 


Ph: 667-2981 


IVAN FRANKO UKRAINIAN SCHOOL 
OF UKRAINIAN STUDIES 


КУРСИ УКРАЇНОЗНАВСТВА ім. 
ІВАНА ФРАНКА 


10611-110 Avenue, Edmonton, AB TSH 2W9 


затверджена Міністерством освіти Альберти 


україномовні лекції 


4-річна програма навчання 


викладає предмети: українську мову, літературу, історію, 


географію, культуру 
дає кредити з українознавства 10, 20, 30 
професійні вчителі 


подорож в Україну щороку 


Заняття 


Реєстрація 


по суботах з 9:00 до 12:20 
протягом шкільного року 
11-ro вересня (субота) 


ЗБЕРЕЖЕМО УКРАЇНСЬКУ КУЛЬТУРУ 


Peer "Директор Лілія Суха. 
Ц 780.476.7529 E-mail:isukhy@hotmail.com 


зберігає українську мову 
заохочує до фізичних зайнять 
підтримує українське та 
громадське життя 
кб'єднує українців-однодумців 
посилює почуття приналежности 
до українців в Україні. 
зберігає культуру 


SHAUNOINIG CBOE 


Mice 6 CY Mit 


розвиває провідницькі 
та творчі здібності. 
плекає духовність 
зміцнює дружбу 


Р _! 


Ми Email:uyaedm@telusplanet.net 


Registration for the 2010/11 СУМ year to take place on 
Sept 14, 6:30 PM at Dim Molodi at 9615-153 Avenue. Open 
for children and youth ages 4 & up. For further information, 
please contact Taras Podilsky at 780-479-3114 or 
bulba@telusplanet.net. Hartuis! 


Януковича. Поки що... 


Ростислав Крамар, 
Радіо Свобода 

У Польщі, в місті Перемишлі 
на-передодні Дня Незалежності 
Ук-раїни завершилися щорічні 
збори Світового Конгресу 
Sade Це вперше в історії цієї 
відбувся в одній із країн 
Європейського Союзу. СКУ 
вирішив щороку збиратися на 
нараду в одній із тих держав, де є 
українські громади, щоб кра-ще 
ознайомитись із їхніми проб- 
лемами. У Перемишлі українці 
світу радилися про те, як реагува- 
ти на сучасну політичну ситуацію 
в Україні та як покращити коорди- 
націю діяльності. 

До Перемишля, міста на поль- 
сько-українському прикордонні, 
прибули представники української 
діаспори з кількох десятків країн 
світу. Учасники наради СКУ 
дискутували про те, як ставитися 
до подій в Україні, що відбулися 
впродовж поточного року. 

Відправною точкою до дискусії 
було повідомлення голови СКУ 
Євгена Чолія про його зустріч з 
Президентом України Віктором 
Януковичем. Голова Конгресу 
поінформував учасників наради 
про те, що він передав Президен- 
тові меморандум СКУ. У цьому 
меморандумі висловлюється 
занепокоєння ситуацією в Україні, 
зокрема ставленням нової влади 
до історичного минулого, до 
мовного питання та інше. 

Під час дискусії у Перемишлі 
лунали голоси про те, що світове 
українство мусить бойкотувати 
теперішню владу України. Проте, 
за словами Петра Тими, голови 
Об'єднання українців Польщі, 
«ухвалене рішення, що не про- 
водити радикальних дій стосовно 
до України, української влади, 
передовсім; збільшити, проводити 
співробітництво з громадськими 
організаціями України». 

Учасники наради в Перемишлі 
ствердили, що вдаватимуться до 
різних способів впливу на ситу- 
ацію в Україні, якщо СКУ не 
дочекається позитивної відповіді 
Президента Януковича на свій 
меморандум. Представники діас- 
пори переконані, що на стан справ 
в Україні можна впливати активно 
інформуючи західні суспільства 
про ситуацію в Україні. Відпо- 
відний тиск можна чинити й за по-- 
середництвом політиків тих дер-- 
жав, де є чималі українські громади. 

«Представники Канади багато 
говорили про потребу таких 
активних дій, якщо йдеться про 
поширення інформації, звернення 
уваги західних політиків на проб-- 
леми, які з'являються зі свободою 
слова», - каже Петро Тима. 


Учасники наради в Перемишлі 
констатували той факт, що сьогодні 
проблеми українських спільнот за 
межами України не є пріоритетом 
для офіційного Києва. 

Яскравим прикладом критич- 
ного стану української спільноти, 
що залишена державою Україна 
фактично напризволяще, є ситу-- 
ація українців Росії. Про це у 
Перемишлі говорили делегати від 
українських організацій з Росій- 
ської Федерації. Вони скаржи- 
лися, що зазнають судових пере-- 
слідувань. Зважаючи на те, що на 
допомогу від української держави 
розраховувати не доводиться, цим 
організаціям правову допомогу 
надаватиме СК У. 

Одним із важливих досягнень 
форуму СКУ в Перемишлі його 
учасники називають завершення 
багаторічної польсько- українсь- 
кої суперечки щодо приміщення 
Українського народного дому. 
Будинок відібрали в українців у 


мишля намагалися повернути цей 
будинок у свою власність. Саме 
під час зустрічі з делегацією СКУ | 
мер Перемишля пообіцяв, що 
через кілька тижнів будинок буде 
офіційно переданий українцям. 

Лідер перемиських українців 
Марія Туцька каже: «Зустріч 
голови СКУ з президентом міста 
Робертом Хомою надихає нас 
надією, що врешті-решт проблема 
Народного дому в Перемишлі буде 
вирішена». 

Із трибуни форуму в Перемишлі 
пролунав заклик до світового укра- 
їнства належно оцінити роль Поль- 
щі в її багаторічних стараннях на- 
близити Україну до європейських 
та північноатлантичних структур. 

Перша програма «Польського 
радіо» надала слово голові СКУ, 
який звернувся до урядів західних 
держав. Євген Чолій наголосив ма 
тому, що Захід повинен нагаду- 
вати Росії про необхідність дотри-- 
мання нею міжнародних 3000— 


повоєнні роки. Починаючи з в'язань, «щоб вона не вважала 
дев'яностих років українці Пере- Україну своєю територією». 


Лист СК У до 
Президента України 


(CK Y)—21 червня 2010 р. президент Світового Конересу Українців 
(СКУ) Евген Чолій під час першої офіційної зустрічі передав Пре- 
зиденту Віктору Януковичу Меморандум про важливі питання, що 
стосуються України та української діаспори. У цьому документі 
йдеться про головні принципи і засади попередньої співпраці СКУ з 
Україною, зокрема на основі чотирьох підписаних меморандумів, та 
про офіційну позицію нинішньої влади до таких питань, як: загроза 
втрати контролю над стратегічно важливими галузями промисловості 
України; угода про Чорноморський флот, яка продовжує термін 
перебування російських військових баз в Україні; важливість вступу 
України до Європейського Союзу та Організації Північноатлантичного 
договору; впровадження de facto другої державної мови в Україні; заяви 
про порушення людських прав і основних свобод в Україні; Голодомор 
1932- 33 рр. в Україні - геноцид українського народу; встановлення 
пам'ятників Сталіну в Україні; порушення людських та національних 
прав українців у Росії та безпідставне звинувачення Організації 
Українських Націоналістів під проводом Степана Бандери в резолюції 
Європейського Парламенту. У відповідь на це Президент Віктор 
Янукович заявив, що дасть письмову відповідь на порушені питання. 
27 серпня 2010 р. на адресу Світового Конересу Українців надійшов 
лист від заступника Глави Адміністрації Президента України Анни 
Герман, датований 2 серпня цього року, де сказано таке: 

За результатами розгляду Меморандуму повідомляємо, що з огляду 
на широке коло питань, щодо зовнішньополітичних і внутрішніх ас- 
пектів життя країни у різних сферах, зокрема й у частині виділення 
бюджетних коштів на реалізацію відповідних проектів, документ 
надіслано до Кабінету Міністрів України для аналізу, врахування 
порушених питань під час підготовки Державної програми співпраці 
із закордонними українцями на період до 2015 року. 

Про результати проведеної роботи Вас буде поінформовано. 

У зв'язку з вищесказаним 30 серпня 2010 р. президент СКУ звер- 
нувся до Президента Віктора Януковича, щоб отримати інформацію 
про те, коли можна сподіватися відповіді на Меморандум про важливі 
питання, що стосуються України та української діаспори. Евген 
Чолій зокрема зазначив у листі, що така відповідь дасть можливість 
СКУ поінформувати свої складові організації про стан цього питання. 
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Yanukovych calls for more powers 


(RFE/RL) —President Viktor Yanukovych has called 
for the Ukrainian Constitution to be reformed in order 
to strengthen his powers and enable him to push through 
potentially painful reforms. 

Yanukovych’s call came as Ukraine marks the 19th 
anniversary of its proclamation of independence from 
the Soviet Union. 

Speaking at a ceremony in Independence Square in 
the capital, Kyiv, Aug. 24, Yanukovych told the audi- 
ence, “I see the renewed Ukraine as a country with a 
stable political system and I am ready to offer its for- 
mula to the public.” 

He said that much of the reforms could be brought 
about by a strong president, “who has practical levers 
of coordination and control over the implementation 
of key reforms in the country and its strategic policies; 
it is a competent and politically structured parliament 
with a strong [majority] coalition and an influential op- 
position.” 

Ukraine curbed presidential powers in favour of par- 
liament through constitutional amendments introduced 
under Yanukovych’s predecessor, Viktor Yushchenko. 

Yanukovych now says the limits on the power of the 
presidency produced a crisis of authority. His support- 
ers Say lifting the limits would help the president push 
through reforms such as raising household gas prices. 

Kyiv already has undertaken unpopular reforms un- 
der pressure from the International Monetary Fund, 

г which last month extended a new $15 billion stand-by 
arrangement to Ukraine to help stabilize its economy 
battered by the global financial crisis. 

Besides pushing for constitutional changes, 
Yanukovych defended his foreign policy, saying the 
improvement of ties with Russia “contributes” to Eu- 
ropean integration. 

Earlier, in a separate statement marking Independence 
Day, Yanukovych said that his new economic reform 
program “is aimed at building an economically inde- 
pendent Ukrainian state.” 

Since he was elected in February, Yanukovych has 
moved to repair ties with Moscow that were frayed un- 
der the 2005-2010 presidency of pro-Western 
Yushchenko, 

Yanukovych has realigned his country with Russia 
through sweeping changes including a 25-year extension 
of Moscow’s lease for a Black Sea naval base. In return, 
Kyiv secured a hefty discount on Russian natural gas. 

But while such moves are popular in Ukraine’s 
largely-Russian speaking east, the opposition says 
Yanukovych is putting Kyiv firmly under Moscow’s 
sphere of influence. 

According to a new survey carried out by the Kyiv- 
based Razumkov Center, 45 percent of Ukrainians 


doubt whether their country is truly independent. 

There’s also growing concern at what critics are call- 
ing a deteriorating climate for press freedom in the 
country. 

The Washington-based organization Freedom House, 
which measures the degree of liberty in countries 
around the world, says Ukraine is setting an example 
for its region in the progress it is making in democrati- 
zation. But in a July interview with RFE/RL, the 
organization’s director of studies, Christopher Walker, 
warned that there have been some “growing pressures” 
on civil society and news media. 

In his address, Yanukovych pledged support for judi- 
cial reform, the defence of human rights, and a free 
press: “I support and always will support the develop- 
ment of strong and free media because that is the foun- 
dation of democracy. I will not allow the country to 
turn off the democratic path of reforms for the sake of 
the selfish interests of any irresponsible politicians.” 

Andrew Wilson, a senior fellow at the European 
Council on Foreign Relations, tells RFE/RL’s Ukrai- 
nian Service that the biggest achievement in Ukraine 
since 1991 is “survival.” 

“But I remember [former President] Leonid Kravchuk 
citing that in 1994. So one would have hoped for some- 
thing more than mere survival by now. Maintaining 
relative internal accord, given predictions that the state 
would break up or the Crimean succession might turn 
serious,” Wilson says. 

When compared to other countries of the former So- 
viet Union, Wilson says that Ukraine is a more devel- 
oped state. 

“Ukraine has certainly avoided the extreme problems 
of Georgia or even Moldova. So there is still a lot to 
do. Ukraine should have done more. Given that, on any 
definition of adulthood, it should have achieved a lot 
more by now,” Wilson says. 

In Washington, U.S. Secretary of State Hillary Clinton 
released a video message congratulating Ukraine, say- 
ing that Ukrainians and Americans share democratic 
values. 

“The United States les stood by Ukraine and the 
people of Ukraine since independence, and we will con- 
tinue to support you as you work to achieve the full 
benefits of democracy and all of the blessings that go 
with it.” 

Clinton pledged that the United States will continue 
to work with Ukraine to protect and strengthen Ukrai- 
nian democratic institutions, advance civil\society, and 
promote transparent markets to lay the basis for a fu- 
ture of stability and prosperity. 

Written by Antoine Blua, with CVE from КЕЕ/КІ, 5 
Ukrainian Service. 


Yanukovych’s approval rating тири 
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ning of the month, have yet to hit home in the form of 
utility higher bills. Heating bills peak in winter. 

“T think Yanukovych’s approval rating might plum- 
met, but only to about 20 percent [from the current 27 
percent] because his electorate does not have many al- 
ternatives,’ Bekeshkina said. 

Yevhen Kopatko, head of the Kyiv-based Research 
& Branding Group, which is widely believed to enjoy 
warm relations with Yanukovych and his party, said 
it’s too early to say whether the president’s ratings are 
in decline. 

According to him, only in September, when the po- 
litical season starts, will it be possible to determine 
whether the Razumkoy poll indicates a clear-cut trend. 
Kopatko acknowledged, however, that the unpopular 
measures pushed forward by Yanukovych will nega- 
tively reflect his popular support. 

“Tt depends not only on the decrease in living stan- 
dards but also on how all these changes are presented 
to the public through propaganda on TV,” said Valeriy 
Khmelko of the Kyiv International Sociological Insti- 
tute. 

Yanukovych himself recently announced that he 
would soon begin touring Ukraine to explain to people 
why the austerity measures are so badly needed by the 
country. Some analysts interpret this announcement as 
an attempt by the president to preserve voter support 
ahead of local election scheduled for Oct. 31. 

Bekeshkina believes this to be the only way out for 
Yanukovych to avoid falling sharply further in poll rat- 

ings. “Another option for Yanukovych would be to 
show that the austerity measures are being shouldered 
not only by the poor, but he failed to deliver on this by 
not cutting the pensions of former high-ranking offi- 
cials,” she said. 

The new law on local elections, adopted by 
Yanukovych’s ruling coalition this summer, severely 
limits competition by preventing parties formed less 
than a year ago as well as independent candidates from 


participating. Some believe that Yanukovych’s domi- 
nant ruling coalition is also not above browbeating the 
country’s media into submission. 

“His administration may try to take full control of 
the national TV channels, which are still largely un- 
consolidated in support of the current administration,” 
said Volodymyr Fesenko, head of Kyiv Gorshenin In- 
stitute of Management Issues, a Kyiv-based think tank. 
“Yanukovych may now be tempted to use authoritar- 
ian methods,” he added. 

Oleksiy Haran, the director of the School of Political 
Analysis at Kyiv-Mohyla Academy, said that 
Yanukovych is likely to tighten his grip on the country’s 
media in tandem with the use of some carrots. “In or- 
der to secure his powers, Yanukovych will keep prom- 
ising people some social benefits, partially following 
up on such promises, while backtracking on other un- 
popular measures such as the tax code,” he said. 

Regarding the upcoming elections, the president can 
be expected to use so-called administrative resources 
to help candidates whom he supports while hampering 
his opponents’ chances, Fesenko said. Similar tactics 
were initially used by Russia’s Vladimir Putin in his 
building a managed democracy, Fesenko recalled. 

Yet authoritarian measures alone are not enough to 
improve Yanukovych’s hold on power, according to 
Fesenko. “In Russia, broad public support was secured 
by huge revenues from rising oil and gas prices.” In 
the mean time, Yanukovych has called for an emer- 
gency session of parliament at the end of August. 

He now seems to be pushing for the election law his 
coalition adopted this summer to be amended, suppos- 
edly to cancel clauses that undermine the chances of 
opposition parties. 

“Yanukovych’s proposal to introduce changes into the 
election law is driven by the drop in his approval rat- 
ings,” Bekeshkina said. “This is aimed at bringing in 
more parties to scatter the opposition.” 

Other experts expect the president to also propose 
generous social packages to soothe public dissent. 


Привіт від українця канадця 
депутата Парламенту 
Бориса Вжесневського 


Greetings from your Ukrainian Canadian 
Member of Parliament 
Borys Wrzesnewskyj 


Borys 


BORYS 


WRZESNEWSKY J М.Р. 
Etobicoke Centre 


Constituency Office 
250 Wincott Dr. Unit 29 
Etobicoke, Ontario M9R 2R5 
Phone: 416-249-7322 
Fax: 416-249-6117 


Congratulations to Ukrainian Canadians 
as you celebrate Ukraine's 
19th Anniversary of Independence! 


Bimato 
українців-канадців 
з нагоди 
святкувань 
19-ої річниці 
Незалежності 
України! 


Laurel BROTEN, MPP 
Etobicoke-Lakeshore 


701 Evans Ave, Suite 100 
Etobicoke, Ont. M9C 1A3 
Tel.: (416) 259-2249 Fax: (416) 259-3704 
Email: |broten.mpp.co @liberal.ola.org 
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Привіт від Вашого депутата Парламенту, Джерада 
Кеннеді. Я гордий своєї української спадщини. 


Greetings from your Member of Parliament, Gerard 
Kennedy. Proud of my Ukrainian Heritage 


Gerard Kennedy, M.P., Parkdale-High Park 
2849 Dundas Street West 

Toronto, ON M6P 1Y6 

Tel: 416-769-5072, Fax: 416-769-8343 
Email: kenneg1 @parl.gc.ca 

Website: www.gerardkennedy.ca 
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Community’s relations with 
Ukraine call for more selectivity 


Most of the deliberations at annual general meeting of the Ukrainian 
World Congress, held for the first time in its 43 year history outside of 
North America or Ukraine in Peremyshy] (Przemysl), Poland, from Aug. 
22-23, focussed on relations with Ukraine, particularly on how to deal 
with the new government and executive led by President Viktor 
Yanukovych. 

What sparked this was the memorandum presented Yanukovych by WCU 
President Eugene Czolij and General Secretary Stefan Romaniw in which 
they outlined some of the major concerns the diaspora has with recent 
developments in Ukraine during their meeting with him on June 21. 
Yanukovych promised a reply, but as of two months it had not been forth- 
coming. 

Four days after the congress, and three days after a Ukrainian-language 
story headlined “Diaspora won’t boycott Yanukovych. For now...”, ap- 
peared on the web site of Radio Svoboda (Radio Liberty), the UWC re- 
ceived a letter from an assistant to Anna Hermann, Head of the Presiden- 
tial Administration, dated Aug. 2, stating the memorandum had been re- 
ferred to the Cabinet of Ministers, to which Czolij sent a subsequent letter 
asking when can the UWC expect a reply? (See page 2) 

While there were voices raised during the UWC’s congress calling for a 
boycott of the Yanukovych regime, this was rejected. Instead there were 
proposals to increase cooperation with community organizations and, in 
those countries where sizeable Ukrainian communities exist, to start bring- 
ing attention to the attention of their elected representative, such issues as 
the erosion of democracy and freedom of expression in Ukraine. Cana- 
dian representatives, in particular pointed to the need for such pro-active 
measures. Other countries have begun doing so. During Yanukovych’s 
visit to Berlin on Aug. 30, Germany’s Chancellor Angela Merkel raised 
the issue of freedom the press. During her visit to Ukraine, U.S. Secretary 
of State, Hillary Clinton pressed Yanukovych on his commitment to de- 
mocracy. Less than a week after two powerful pro-democracy institutes 
from the U.S. criticized Yanukovych for approving the legislation for “re- 
stricting” political competition, he called a special session of parliament 
to loosen some of the restrictions that govern the Oct. 31 local elections. 
Canada is currently engaged in free trade negotiations with Ukraine. These 
can be used as leverage to pressure Yanukovych into maintaining demo- 
cratic rights. 

A debate similar to that which took place at the UWC, can be expected 
at the XXIII Triennial Convention of the Ukrainian Canadian Congress to 
be held Noy. 5—7 in Edmonton — the first such gathering outside Winnipeg. 

While we certainly agree that a dialogue with the government should be 
maintained and a “boycott” would be counterproductive, we also think 
that our relations with Ukraine should be re-examined. The emphasis on 
increased cooperation with community groups is valid. When we support 
projects in Ukraine, we should support projects that actually help the people 
of Ukraine and promote democratic and moral values. For example, sup- 
port for such humanitarian projects like those helping orphans (Children 
of Chomobyl), providing safe houses to prevent human trafficking (both 
Bridge of Hope and Maple Leaf), are very worthwhile. So are educational 
projects especially for those institutions which help promote western demo- 
cratic values like the Ukrainian Catholic University, the Kyiv-Mohyla 

Academy and Grant MacEwan’s business school in Kyiv. What we should 
stop doing is raising money for state-sponsored projects or subsidizing 
employees of the state. 

The UCC will be issuing a public memorandum on how to deal with the 
new Ukraine in the near future. It is something we should study carefully 
and discuss thoroughly. While we certainly do not want to close the door 
on any future cooperation, we have to be a lot more selective in what we 
do and what we don’t want to support. 
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Folk rocker from Kyiv, with love 


By Stephen Bandera, 
Winnipeg Free Press, Aug 27, 2010 

Winnipeg might not seem like a great place to cel- 
ebrate Ukraine’s birthday as a free country. It is, after 
all, 7,000 kilometres away. But on Tuesday (Aug. 24) 
we celebrated Ukraine’s 19th birthday with Oleh 
Skrypka, and that’s about as close to home as you can 
get. 

Skrypka, whose name means “violin,” is a musical 
legend back in the old country. If Winnipeg were Kyiv, 
fans would have been hanging from the rafters of the 
Silverado club in the North End to hear Skrypka croon. 

So the opportunity to share the Skrypka experience 
with only a couple of hundred fans was a treat. 

About the same number of people went to city hall 
earlier on Tuesday (Aug. 24) to sing the national an- 
them as Skrypka and Mayor Sam Katz raised the 
Ukraine’s blue-and-yellow flag. Ukrainians in 
Winnipeg have been singing that anthem for at least 
half a century, while Ukraine adopted it only after shed- 
ding its Soviet vestiges on Aug. 24, 1991. Ukrainians 
in Winnipeg have been laying memorial wreaths at the 
monument to victims of Stalin’s man-made famine 
since the 1980s; in Ukraine, the truth of the Holodomor 
surfaced only after Independence. 

As the Soviet Union was coming apart, Skrypka and 
his band were playing subversive punk rock with a cult 
following throughout the USSR. The band’s subsequent 
success in Europe ensured a level of artistic and finan- 
cial freedom that allowed Skrypka to become a major 
cultural force and leader. 

Flashback to 2004, to the summer before the “Or- 
ange Revolution.” It was July when Skrypka launched 
an annual folk music festival in a Kyiv park. 

A day earlier, in the same park, a banker-turned-poli- 
tician named Victor Yushchenko launched his campaign 
for the presidency, challenging then-premier Victor 
Yanukovych. Thousands came out for the celebration 
of art, culture and music organized by Skrypka. 

Grandparents and toddlers proudly wore their 
vyshyvanky — embroidered traditional shirts — and 
danced in defiance as police crept through the crowd 
videotaping festival-goers, as if documenting a crime. 

It was that sort of absurd intimidation that led hun- 
dreds of thousands into the streets when the govern- 
ment tampered with the election and declared 
Yanukovych the winner. Seventeen days of standoff 
ensued. Riot police were issued bullets. Cooler heads 
prevailed, bloodshed was avoided. Peaceful people 
power won the day and repeat elections delivered 
Yushchenko the presidency. 

Five years later, Yanukovych got his revenge and is 
the president. It would seem that the Orange Revolu- 


Commentary 


tion failed and the counter-revolution has succeeded. 

Still, speaking during his solo set in Winnipeg on In- 
dependence Day, Skrypka spoke fondly of the Orange 
Revolution and thanked Winnipeg for sending so many 
election observers in 2004. 

Since 1991, Ukraine has had four presidents, six par- 
liaments and 19 cabinets. There are over 200 political 
parties and the political process is ruthless. In his Inde- 
pendence Day address, President Victor Yanukovych 
could not resist blaming his predecessor for the 
country’s woes and claimed that all Ukrainians reject 
“the course... of the orange team.” 

His choice of the words shows that Yanukovych still 
disregards half of the country that did not support him 
(more than 12 million voters) and still harbours grudges 
from 2004. 

Skrypka’s message in Winnipeg was that 
Yushchenkos and Yanukovychs come and go, but 
Ukraine is on the map to stay. An annual poll conducted 
over the last 10 years ahead of Independence Day shows 
that 60 per cent of Ukrainians would vote “yes” in a 
referendum on independence in 2010. That number is 
down from the 90 per cent who voted for independence 
in 1991 and Ukrainians are today evenly split on the 
question of whether or not their country is genuinely 
independent. But the majorities across all ages and re- 
gions would still say “yea” to independence. 

That majority has been stable for the last five years, 
unlike the approval ratings of presidents. And after less 
than a half year in office, Yanukovych’s approval rat- 
ing has fallen considerably after his government back- 
tracked on promises of cheaper natural gas for the popu- 
lation in exchange for prolonging the Russian Black 
Sea Fleet’s lease of its naval base in Crimea. 

Independence broke down borders and today Cana- 
dians can travel freely to Ukraine without visas and 
travel restrictions. 

Star performers from Ukraine like Skrypka can come 

to Canada — without a KGB escort — speak their 
minds publicly and go back home. In 2010, the presi- 
dents of Ukraine and Russia laid wreaths in Kyiv 
honouring the victims of Stalin’s man-made famine. 
The same anthems and flags are today sung and hung 
in Winnipeg and Kyiv. All this was unheard of even 20 
years ago. 
Stephen Bandera is a freelance journalist who has re- 
turned to Winnipeg after 12 years in Ukraine, most re- 
cently reporting for the Kyiv Post. He blogs at <http:/ 
/kyivscoop.blogspot.com>. 


Media watchdog notes marked 
increase in press freedom violations 


Statement by Reporters Without Borders 

Reporters Without Borders on Sept. | published the 
report of the fact-finding visit it made to Ukraine July 
19-21. Entitled “Temptation to control,” it looks at the 
marked increase in press freedom violations since 
Viktor Yanukovych’s election as president in Febru- 
ary. 

During their visit, Reporters Without Borders secre- 
tary-general, Jean-Frangois Julliard, and the head of 
the organisation’s Europe and Ex-USSR desk, Elsa 
Vidal, met national and local media representatives, 
members of press freedom NGOs, and parliamentar- 
ians from both the ruling party and opposition. 

Cases of physical attacks on journalists, direct ob- 
struction of their work and acts of censorship of vari- 
ous kinds were reported to the organisation. 

The reports conclusions have unfortunately been 
borne out by investigative journalist Vasil Klimentiev’s 
disappearance on Aug. 11 and the court decision that 
the allocation of new broadcast frequencies to two pri- 
vately-owned independent TV stations, TVi and 5 
Kanal, was illegal. 

The allocation of broadcast frequencies is a crucial 
issue. A Kyiv administrative court ruled on Aug. 30 in 
favour of the action brought against TVi and 5 Kanal 
by rival TV station owner Valeriy Khoroshkovsky — 
who also happens to be the head of the SBU, Ukraine’s 
main security agency, and a member of the Judiciary 
Supreme Council — and ordered that prosecutions be 
brought against members of the National Broadcast- 


ing Council. 

The ruling has dealt a blow to the independence of 
TV stations and the National Broadcasting Council. Re- 
porters Without Borders regards it as an act of censor- 
ship against the two TV stations that are most critical 
of the current government. 

During a discussion of civil liberties in Ukraine on 
Aug. 30 with German Chancellor Angela Merkel, Presi- 
dent Yanukovych said it was it was a matter of the “ut- 
most interest” to him that the process of democratiza- 
tion in Ukraine should continue successfully. 

Reporters Without Borders hopes that these pledges 
are real and that every effort will be made to shed light 
on Klimentiey’s disappearance and avoid a recurrence 
of the impunity and obstruction that has marked the 
investigation into the September 2000 abduction and 
murder of journalist Heorhiy Gongadze. 

The Gongadze case has still not been concluded, al- 
though government officials and politicians have re- 
peatedly claimed that this was their desire. 

The increase in press freedom violations detailed in 
the report needs a strong reaction from the international 
community, especially the European Union, so that 
media freedom can be guaranteed in Ukraine. 

Reporters Without Borders is open to dialogue with 
Ukrainian politicians and is due to return to Ukraine soon 
to meet with President Yanukovych at his invitation. 

The entire report is available in English, French and 
Ukrainian on the Reporters Without Borders website | 
(www.tsf.org). 
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A sad birthday for Ukraine 


By Oksana Bashuk Hepburn 

Ukraine’s nineteenth birthday was 
not a happy one for democrats there 
and around the world. The bully 
neighbour is exerting enormous 
pressure to transform Ukraine into 
Russia. Not good, but hope springs 
eternal. 

Democracies have learned that 
governing is a complex business. 
Move a little too much in either di- 
rection — liberalize or harden poli- 
cies — and the population becomes 
restless. To please Russia, Ukraine 
has put in play numerous lighting 
speed initiatives that threaten its 
sovereignty, citizen rights, and 
downstream even global stability. 
It’s too much too soon in one direc- 
tion. 

The warning bells are ringing, yet 
there’s been little global concern 
regarding Ukraine’s tilt towards 
Russia under President Viktor 
Yanukovych. Europe, the United 
States and others — keen on stable 
trade both with Ukraine and Russia 
— turn a blind eye to its hegemony 
in the neighbourhood. France and 
Germany’s Russo-centrism is en- 
demic. Even Poland, a staunch 
Ukraine supporter, has been se- 
duced. In a letter to the World Con- 
gress of Ukrainians the Head of 
EU’s parliamentary committee on 
EU/Ukraine co-operation says he 
“expects Ukraine to reiterate its de- 
termination to continue along its 
path towards European integration” 
an obvious delaying tactic serving 
Russia’s interests. Additionally, 
America’s decision to reset the but- 
ton strengthens Russia’s hand 
throughout the region. It appears to 
have been forgotten that previous 
appeasements of Russia had disas- 
trous consequences, including the 
Cold War. It’s most recent defiance 
in Georgia underscores its disregard 
for international law or commit- 
ments and is indicative of what it 
thinks of both. 

It will be hard for Ukraine to with- 
stand Russia’s pressure without sup- 
port from the international commu- 
nity. Russia’s control is growing 
daily thanks to President 
Yanukovych’s policies. None are 
more inflammatory than degrading 
of the status of the national lan- 
guage, separatist pronouncements 
by ministers, and seditious calls by 
visiting Russian politicians that 
would post them on persona non 
grata list of self-respecting govern- 
ments. Perhaps the most controver- 
sial “soft” political manoeuvre has 
been the government's official sup- 
port to Russia’s Orthodox Church 
preaching union of some 15 million 
“adherents with Moscow at the ex- 
pense of Ukraine’s indigenous 
church. Certainly, Ukraine’s threat- 
ened media has mounted a spunky 
fight, as have some universities. 
Top-ranking officials have resigned 
in protest, there has been indigna- 
tion over questionable deaths of pro- 


testors while in custody, and the 
internet has been raging. But the 
President’s ratings are holding. 
This may soon change. To begin, 
the President’s honeymoon is over 
while his policies are hitting home. 
He failed to delivered cheaper en- 
ergy as promised, degraded the edu- 
cation of children from 12 to 11 
grades, and pension reforms —a 
pparently bad news — are immi- 
nent. The gaping chasm between the 
fabulously wealthy oligarchs — 
they double as politicians — and the 
rest is most evident and loudly dis- 
cussed. Sooner or later the restless- 
ness which brought some 10 thou- 
sand faithful, despite government in- 
terference, to the celebration of 
Ukraine’s Christianity with Kyiv’s 
Patriarch Filaret, may spread. 
Yulia Tymoshenko, the de facto 
opposition leader might, again, 
catch fire. The destructive campaign 
mounted against her by former 
President Victor Yushchenko has 
been damaging. Even mote, his re- 
fusal of to coalesce Nasha Ukrayina, 
his party, with her into a strong op- 
position has undermined pro West 
supporters. Many wonder: whose 
side is that man on anyways? How- 
ever, she endures and protests the 
President’s key policies — extended 
Black Sea Fleet presence, energy 
deal with Russia and the 
politicization of judicial appoint- 
ments — and will have a platform 
once the Rada, parliament, resumes 
sitting. She still ranks in the top 10 


.ої Ukraine’s most influential lead- 


ers but needs to win seats in the up- 
coming local elections and convince 
Ukraine’s pro-West citizens that she 
can be trusted. Support from politi- 
cians like Borys Tarasiuk and Yuriy 
Lutsenko are important. Nasha 
Ukrayina, a natural ally, might come 
on side too once Yushchenko is 
gone. 

And the diaspora? Clearly impor- 
tant in the pro-independence move- 
ment, it was badly hood-winked by 
President Yushchenko’s patriotic 
words and failed to develop a pro- 
Ukraine strategy supporting, in- 
stead, a questionable political per- 
sonality. Other than voice concerns 
— fine but limited — it appears to 
have little influence on the current 
government. Independence Day 
greetings from Ukraine’s Foreign 
Minister and some Ambassadors to 
the diaspora tell the story: thank you 
for past performances, bread and cir- 
cuses — embassy events, meetings 
with officialdom — are welcome. 
Messages about Ukraine “not turn- 
ing back” continue; yet Ukraine has 
already turned back. This direction 
in diaspora relations were evident in 
the first meeting with the Ambassa- 
dor to the United States, Oleksandr 
Mostyk. Community representa- 
tives raised concerns; the Ambassa- 
dor listened and said little that mat- 
tered reminding of the old definition 
of a diplomat: someone who tells 


Merkel presses Yanukovych on press freedom 


(RFE/RL)—German Chancellor Angela Merkel says she pressed Ukrai- 
nian President Viktor Yanukovych on the issue of press freedom during a 


Visit to Berlin Aug. 30. 


Merkel said she “made clear that with regard to certain democratic ar- 
eas, in particular in the area of press freedom and the freedom of opinion, 


we had certain questions.” 


The talks between the Ukrainian and German leaders, including Ger- 
man President Christian Wulff, were also expected to focus on issues such 
as energy supplies and cooperation on security and the economy. 

Media rights watchdog Reporters without Borders on Aug. 27 sent a 
letter to Merkel requesting she address “growing obstacles to freedom of 
the press” in Ukraine during Yanukovych’s visit, which began today. 

Russian news agency ITAR-TASS reported that the summit also was 
expected to include the signing of an agreement on cooperation between 
the law enforcement agencies of the two countries. 


you to go to hell and you look for- 
ward to the trip. 

The path of Ukraine’s government 
appears to be set; it is marching to 
Russia’s drum. And Russia 15 march- 
ing towards “orthodoxy, autocracy 
and nationalism’, the three-prong 
strategy articulated by Tsar Nicho- 
las Піп Фе mid 19" century favoured 
by intellectuals (Alexander Pushkin 
said “All Slavic rivers must run into 
the Russian sea or it will dry out’), 
autocrats like Stalin (defend the or- 
thodox faith and motherland, you 
dispensable masses by fighting Ger- 
many, and get 50 years of oppres- 
sion as a reward) and nationalists 
like Vladimir Putin. If Ukraine is 
unable to withstand the Kremlin be- 
hemoth, its force will be felt univer- 
sally. 

In politics, as in physics, actions 
generate reaction: both the Russian 
and Soviet empires collapsed. To 
avoid stressing Ukraine further 
President Viktor Yanukovych needs 
to slow down and consider a more 
successful model, like Canada’s, in 
dealing with a giant: Be polite but 
firm rather than obsequious and self- 
destructive. Europe, the United 
States and others need to pressure 
Russia to observe set standards —r 
espect for the law, human rights, and 
neighbours’ sovereignty — or miss 
out on trade and modernization op- 
portunities it craves: there will be 
no deals with a criminal state and 
no support for the Sochi Olympics. 

This is where the global diaspora 

has clout. It needs to put pressure 
on its own governments to start act- 
ing in their self interest rather than 
Russia’s. Then, hopefully, there will 
be more to celebrate when Ukraine 
turns 20. 
Oksana Bashuk Hepburn, a politi- 
cal commentator, was a senior 
policy advisor for the Government 
of Canada. 


PETER GOLDRING 


Member of Parliament 
Edmonton East 


LIBERAL PART-TIME CITIZENS — LIFETIME PAY CHEQUE 

Canadians are proud that our success as a society has been due to the 
contributions of immigrants from all over the world who haye joined 
with the aboriginal community to build our nation, which fairly and 
reasonably legislates pre-requisites for all citizens to access social ben- 
efits. 

Our Old Age Security pension benefit qualifiers are designed to strike 
a balance between the many years of contributions of individuals to our 
society with publicly paid benefits received in their old age. It is rea- 
sonable to expect someone to at least reside in Canada for a minimum 
consistent period before being granted this benefit. The ten-year mini- 
mum residency requirement now in place is considered by most as gen- 
erous and reasonable. Reducing the residency requirement, as proposed 
by a Liberal Member of Parliament in Bill C-428, would seem to mock 
those who have contributed steadfastly to our economy and our society 
for 30 years or more. 

The Liberal Bill C-428 would allow a citizen to become a pensioner 
by accumulating only three years of total residency, which includes 
time in refugee and permanent resident status, over 20 years; while the 
remaining 17 years could be residing in another country. 

This fiscally irresponsible Liberal plan would give many thousands 
of barely part-time citizens a lifetime pay cheque at taxpayer expense 
and, also, automatically allow them the Guaranteed Income Supple- 
ment for even more taxpayer funds. 

It would be irresponsible for our Conservative government to adopt a 
policy that would cost taxpayers many hundreds of millions of dollars 
per year to give tens of thousands of part-time citizens a lifetime pay 
cheque, just to give the Liberals a few more votes. 

I certainly will not be supporting this Bill and I am pleased that nei- 
ther will our Conservative government. 

What do you think? 


(780) 495-3261 www.petergoldring.ca 


Український Aim для Сеньйорів 
ім. свв. Петра і Павла 


Sts. Peter and Paul Residence 


Our Ukrainian retirement facility offers a choice of 
one and two bedroom apartment suites for independent living, 
or 
Furnished private rooms with meals, laundry, 
housekeeping, and 24 hour nursing care for assisted living. 


* Ukrainian surroundings 
* Friendly atmosphere 

* Good companionship 

* Caring staff 

* Tasty meals 


ж Українське оточення 
ж Дружня атмосфера 
ж Добре товариство 

ж Дбайлива опіка 

ж Смачна кухня 


У нас будете себе почувати вдома! 


Temporary stays and respite care also available. 


Sts. Peter and Paul Residence 
221 Milner Avenue 
Toronto, Ontario M1S 4P4 
TEL: 416-291-3900 FAX: 416-291-3918 


office@stspeterandpaulresidence.com 
www.stspeterandpaulresidence.com 


Жертводавці 
на Прес Фонд 
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DONATIONS —August, 2010 
Received July 22 - Aug. 31, 2010 


$1500 

Ukrainian Canadian Founda- 
tion of Taras Shevchenko 

$125 

Bohdanna Monczak, LaSalle, 
PQ, In memory of her late 
husband, Myron Monczak 
$100 

Carson and Anne Porisky, High 
Prairie, AB 

$25.00 

Jars Balan, Edmonton, AB 
Yuri & Luba Moskal, Oakville, 
ON. In memory of Dave Broda 
Orest Slawuta, Edmonton, AB 


Alexander Sokalski, Saskatoon, 


SK 

$20.00 

Fred Dawydial, Vancouver, BC 
Lubomyr Szuch, Toronto, ON 
$15.00 

Sylvia Gryba, Saskatoon, SK 
Russell Shulsky, Calgary, AB 


Ми щиро дякуємо всім 
жертводавцям 


510.00 

William Haniak, Coquitlam, BC 
Teodor Kirenko, Chatham, On 
Konstantyn Kuchmij, Regina, 
SK 

Martha Petruk, Windsor, On 
Ivan Pleszkewycz, LaSalle, PQ 
Margaret Rakobowchuk, 
LaSalle, PQ 

Nick Sadiwnyk, Calgary, AB 
Motria Skocen, Winnipeg, MB 
Jerry Sweryda, Pitt Meadows, 
BC 

Annie Rudnisky, Thorhild, AB 
M. Tchoryk, Edmonton, AB 
Nick Topolnyski, Calgary, AB 
$5.00 

Rose Fedoruk, Vancouver, BC 
Andrij Komorowsky, Toronto, 
ON 

Nicholas Melnik, Fullerton, CA. 


We sincerely thank 
all donors 
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Court upholds ruling against TV stations 


(Ukrainian Journal) — A Kyiv court of appeals on Aug. 
30 upheld a previous ruling stripping two independent 
television stations of frequencies, a move that may sus- 
pend their expansion in the country’s regions and po- 
tentially destroy the channels. 

Channel 5 and TVi, which are known for allowing 
opposition figures to speak and to criticize the authori- 
ties, were challenged by a rival media group owned 
and controlled by Ukraine’s security service chief 
Valeriy Khoroshkovskiy. 

The development is perhaps the most critical attack 
on freedom of speech in Ukraine since the election of 
Viktor Yanukovych to the presidency in February. 

“By the hands of the new Ukrainian KGB, 


| -Yanukovych has stolen from Channel 5 and TVi the 


opportunity to deliver the truth, and from the society 
— the right to obtain objective information,” Yulia 
Tymoshenko, a former prime minister and the leader 
of the largest opposition group in Parliament, said. 

The ruling comes on a day when Yanukovych has 
been visiting Germany and assuring German Chancel- 
lor Angela Merkel that Ukraine is committed to de- 
mocracy and the freedom of speech. 

“The question that we face is whether Ukraine will 
have one of the liberties that is called the freedom of 
speech,” Yuriy Stets, a lawmaker from the opposition 
Our Ukraine-People’s Self-defence group, said. 

“The authorities demonstrated one more time that it 
can do whatever they want and nobody can prohibit 


them from doing so,” Stets said. “There is no power 
that could stop them.” 

Channel 5 and TVi will be able to appeal the ruling at 
the Supreme Court of Appeals after the Kyiv Court of 
Appeals issues the ruling on Sept. 3, but few expect 
that the stations will prevail. 

“T cannot say that the ruling was unexpected,’ Stets 
said. 

Three Ukrainian television stations, Channel 5, TVi 
and Chernomorska, earlier this month went on a one- 
hour warning strike in protest of what they call en- 
croachment on the freedom of speech. 

Should the channels lose the frequencies, their ex- 
pansion into Ukrainian regions would be reversed, ef- 
fectively reducing their broadcast to few cities, such as 
Kyiv. 

That may undermine the channels financially by re- 
ducing their potential advertizing revenues, and may 
eventually trigger massive layoffs of journalists. 

The International Press Institute (IPI), the world’s 
oldest global press freedom organization, in an open 
letter to President Viktor Yanukovych on Aug. 25, ex- 
pressed concerns over “significant deterioration” in the 
press freedom in Ukraine. 

The Vienna-based IPI is the second international 
media organization to issue the criticism in less than a 
month after the Paris-based Reporter Without Borders 
had slammed the authorities with the same criticism 
on July 20. 


Missing journalist’s colleague slams investigation 


(RFE/RL)—A colleague of miss- 
ing Ukrainian journalist Vasyl 
Klymentyev has described the in- 
vestigation into his disappearance as 
“a farce,” RFE/RL’s Ukrainian Ser- 
vice reported Aug. 30. 

Petro Matvienko, deputy chief 
editor of the weekly “Novy Stil” 
(New Style) in the eastern Ukrainian 
city of Kharkiv, told RFE/RL that 
investigators are not interested in 
finding Klymentyev. 

Klymentyey, 66, has been missing 
since Aug. 11, 

Interior Minister Anatoliy 
Mohylyov said Aug. 26 that 
Klymentyev was likely dead and 
that security forces are suspected of 
involvement in the disappearance. 


On behalf of the Liberal Party of Canada, 
I would like to send best wishes to all 
those celebrating the 19" year of 
Ukrainian Independence. 


Liberal 


Matvienko said that the investiga- 
tions cannot be unbiased, as he and 
Klymentyev were preparing articles 
about “the illegal activities of 
Kharkiv Oblast Deputy Prosecutor 
Serhiy Khachatrian.” 

According to Matvienko, the po- 
lice and prosecutor’s office are con- 
nected, and therefore it is hard to 


believe that the investigation will . 


shed any light on the case. 

“The statements made by Presi- 
dent [Viktor] Yanukovych and Inte- 
rior Affairs Minister Mohylyov, say- 
ing that they have the investigations 
ої Klymentyey’s case under their 
personal control, are nothing but a 
PR action,” said Matvienko. 

He called Klymentyev’s case 
“Gongadzegate,” an allusion to in- 
dependent journalist Heorhiy 
Gongadze, who was abducted and 
beheaded by unknown assailants in 
2000. Three former police officers 
were jailed for killing Gongadze, but 


it has not been established who or- 
dered the killing. 

Klymentyev’s relatives reported 
him missing on Aug. 12. Police said 
preliminary investigations revealed 
that КТутепіуеу was last seen on 
Aug. 11 near Kharkiv’s Sportivna 
metro station, together with an un- 
known man, and that both of them 
got into a BMW automobile. 

Matvienko said that on Aug. 9, he 
and Klymentyev took photographs 
of mansions belonging to regional 
tax chief Stanislav Denisyuk and 
three other local officials, including 
a former Ukrainian State Security 
Service officer. They intended to use 
the pictures in an article to be pub- 
lished in the next issue of the paper. 

Matvienko said he and 
Klymentyev met on the morning of 
Aug. 11 to discuss the article and the 
photos. Later the same day, 
Matvienko said, he was not able to 
reach Klymentyev by phone. 


Key witness disappears 


(Ukrainian Journal)—A key witness in the case of missing Ukrainian 
journalist Vasyl Klymentyey has also disappeared, a newswire reported 
Sept. 1, citing Petro Matviyenko, Klymentyev’s colleague and a witness 


in the case. 


Matviyenko declined to provide the name of the disappeared witness 
and a source for his information, but said he had verified the information 
with law enforcement agencies, Unian reported. 


Police declined to comment. 


The development is a new twist in the investigation that may have in- 
volved senior Kharkiy regional government officials and police officers. 


Editor’s office shot at 


(Interfax-Ukraine)—In Novi Sanzhary Poltava region, unknown рег- 
sons have fired several shots at the window of the office of chief editor of 
the Svitlytsia newspaper Oleksandr Zinchenko. 

Zinchenko told reporters on Aug. 27, that two shots from an automatic 
pistol were fired on Aug. 25, at about 0930. 

“At that moment I was not in the editorial office. The shots left bullet 
holes. The bullets were fired towards the head, and I would have been 
killed if I had been in that place at that moment,” he said. 

Zinchenko believes this incident is connected with his professional ac- 
tivities, in particular, with a range of articles he published that are critical 


of local government officials. 


The press service of the regional police department told reporters the 
bullets were taken from the site of event and sent for examination. An 


investigation is being conducted. 


Muckraking journalist gassed, stabbed 


(Ukrainian Journal) — A Ukrainian journalist was stabbed twice with a 
knife and hospitalized in Zhytomyr on Aug. 27 while pursuing a story on 


corruption among local lawmakers. 


Valeriy Ivankivskiy, an editor at Silske Zhyttia (Village Life), traveled 
to downtown Zhytomyr after a phone call from an unknown person who 
had promised to provide details exposing the corruption. 
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Jill Hennessy dedicates song to 


her Ukrainian grandmother 
Anna was most likely a Holodomor survivor 


By Marco Levytsky 

She is best known for her televi- 
sion roles as assistant district attor- 
ney Claire Kincaid on “Law & Or- 
der” and medical examiner Jordan 
Cavanaugh on “Crossing Jordan”, 
but Jill Hennessy is also an accom- 
plished singer, who’s proud of her 
Ukrainian heritage. 

So when she was invited to perform 
at this year’s Edmonton’s Folk Music 
Festival, held Aug. 4-8, she decided 
to write a song about the city she was 


born in. Butas her parents moved right ~ 


after she and her twin sister Jacqueline 
were born, her memories are those of 
the four or five visits to her grandpar- 
ents when she was between the ages 
of four and eight. 

“When I think of Edmonton I think 
of my grandmother and my grandfa- 
ther and their house in those few vis- 
its that we had here... This (song) 
came out in just two hours, less than 
that, and I played it for the very first 
time for anybody last week, so no one 
had ever heard this song until a week- 
and-a-half ago,” she told Ukrainian 
News during an exclusive interview 
at the festival, where she first played 
the song before a live audience. 

It’s about her grandmother, Anna, 
who used to make perogies and who 
would not reveal her past life, she 
told the audience. 

“I’ve always been sort of frus- 
trated because I didn’t know enough 
about her background, because I’m 
just so proud to say I am part Ukrai- 
nian and yet I don’t know very much 
about it, because she never really 
talked about it,” Hennessy said in 
- her interview. “So, I’ve always got- 


ten the sense — even as a child — 


that there were so many things she 
was afraid to discuss with us. So I 
don’t know what she and her mother 
and sister escaped from.” 

Anna married an Austrian, and 
never revealed her maiden name. 
She never said when she came over, 
or from where, but Hennessy 
guesses it was sometime during the 
1930s and from Odesa. 

The time, the region, and the re- 
fusal to talk about what she had lived 
through, strongly suggest Anna es- 
caped the genocidal Holodomor, in 
which between 7 million and 10 
million Ukrainians were starved to 
death in an artificial famine induced 
by Soviet dictator Joseph Stalin in a 
deliberate effort to destroy the na- 
tional will of the Ukrainian people 
and to force agricultural collectiv- 
ization on the farmers. 

The Holodomor (which means 
murder by hunger in Ukrainian) was 
initiated by an October 22, 1932, 
Top Secret directive of the Central 
Committee of the Communist Party 
of the Soviet Union empowering an 
Extraordinary Commission for 
Grain Delivery in Ukraine, under the 
leadership of Viacheslav Molotov, 
Chairman of the Council of People’s 
Commissars, to confiscate grain 
from Ukraine. 

Shock troops of Communist agi- 
tators from Russia seized a reported 
4.2 million tonnes of grain. People 
hoarding grain were shot on site. 

At the height of the Holodomor in 
the spring of 1933, 17 people starved 
to death every minute, 1,000 an 
hour, 25,000 a day. Over 25% of the 
population of Soviet Ukraine — one 
third of them children — was delib- 
erately starved. 

To survive, many people resorted 
to cannibalism. Soviet records show 
that around 1,000 people were still 


Jill Hennessy 


serving sentences for cannibalism in 
prison camps on the White Sea at 
the end of the 1930s. 

To make sure the Holodomor was те- 
stricted to Ukraine and the ethnic 
Ukrainian regions of Russia, the So- 
viet government imposed a system of 
internal passports. The borders of 
Ukraine were strictly patrolled by the 
military to prevent starving Ukraini- 
ans from crossing into Russia in search 
of bread, where it was plentiful 

The Holodomor has _ been 
recognised as an act of genocide by 
several countries, including Canada, 
as well as the provinces of Alberta, 
Saskatchewan, Manitoba, Ontario 
and Quebec. 

Many survivors were afraid to talk 
about the horrors that they wit- 
nessed, which would explain Anna’s 
reluctance. The USSR denied that 
the Holodomor ever happened until 
1989. In fact it was a crime to even 
mention it. 

The Odesa region lost between 15 
and 20 percent of its population dur- 
ing the Holodomor while Myko- 
layiv oblast to the east lost between 
20 and 25 and Kirovohrad to the 
north, over 25 percent. 

Whether Anna lived in the Odesa 
region itself, or used the port city as 
an escape route is conjecture, but 
Odesa was bustling with shipping 
activity at the time. The Soviet re- 
gime dumped 1.7 million tons of 
grain on the Western markets at the 
height of the Holodomor. Anna, her 
mother and sister, could have stowed 
away or bribed someone into letting 
them hide on one of these ships. 

The Holodomor also coincided 
with the destruction of the Ukrainian 
intelligentsia and the liquidation of 
the Ukrainian Autocephalous Ortho- 
dox Church, which would explain 
Anna’s reluctance to talk about her 
religion. 

“That’s one of the lines in the song. 
She never talked about her religion,” 
says Hennessy. 

Hennessy decided to write a song 
about her because Anna was “truly 
amazing” and “tough as nails”. 

“T just find the story of the immi- 
grant so noble. The fact that some- 
body sets out to create a better life 
for their children and for themselves 
and to escape God knows what kind 
of horrors. And horrors come in all 
kinds of shapes and sizes. Inevita- 
bly they have to face some kind of 
prejudice, turmoil, preconceptions 
when they come into the new coun- 
try whether it’s your skin colour, 
how you look, or your language or 
your customs, or how you dress.” 

The memories of her grandmother 


making perogies during those fes- 
tive seasons when her parents would 
come to visit remain some of her 
fondest ones. 

“At five in the morning shed get 
the dough ready and do the cottage 
cheese filling and the potato and 
cheddar filling with onion. І гетет- 
ber helping her because I wanted an 
excuse to eat some of the filling and 
have some of the raw dough and I 
would help her rolling out the little 
circles of dough and getting just the 
perfect thickness, filling them, seal- 
ing them. Those\are some of my 
favourite memories.” 

Hennessy’s first career choice was 
music and she used to busk on the 
Toronto subway before auditioning 
for a musical and getting a part in a 
play called “The Buddy Holly” story. 

While in New York, she audi- 
tioned for the role in “Law & Or- 
der’, got the part and her television 
career took off. | \ 

Her debut CD, “Ghost in the 
Wind”, which was launched in 
Toronto, Aug. 17, is an autobio- 
graphical journey that reflects upon 
her childhood in Canada. 

Releasing this album in Canada 
has always been of huge importance 
to me in that the majority of songs 
are stories about my life in Canada,” 
she says. “To have my music reso- 
nate, in any way, with a Canadian 
audience would be an incredible 
homecoming for me. 

As “Edmonton” was written so re- 
cently, it is not available on “Ghost 
in the Wind”, however, “it will defi- 
nitely be on the next CD,” Hennessy 
pledges. 
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ВСІ ФОТО — МАРКА ЛЕВИЦЬКОГО 


Дитячий драматичний гурток "Джерело" 


Кдмонтон відсвяткував 19-ту 
річницю незалежності України 


Сергій Костюк, Українські вісті 
Понад 350 осіб прийшли в Дім 
Української Молоді в Едмонтоні 
відсвяткувати 19 років незалежній 
Україні. Серед гостей свята, пре- 
красно організованого Едмонтон-- 
ським Відділом Конгресу Україн- 
ців Канади, були мер Едмонтону 
Стівен Мендел, депутати феде- 
рального парламенту Лорі Гон й 
Пітер Голдрінг, провінційного - 
Штер Санду, а також представ- 
ники національних, провінційних й 
міських громадських організацій. 
У вступному слові Президент 
КУК-Едмонтон Люба Федущак 
наголосила, що українська гро- 
мада повинна продовжити свою 
боротьбу й молитви за Україну та 
ті демократичний розвиток. "Де 
була Україна 19 років тому?" це 
запитання Федущак повертає нас 
до думки як багато зроблено, в 
тому числі й українською діас- 
порою, з часу здобуття Україною 
незалежності, та як ще багато 
залишається зробити для того, 
щоби Україна досягла такого ж 
рівня розвитку який має Канада. 
Родзинкою цьогорічного свят- 
кування став православний хор і 
оркестр «Ластівка» з Саскатуну 
(мистецький керівник і диригент 
Лаврентій Клопушак), якому 
аудиторія аплодувала стоячи, 
викликаючи на біс. Це перший 
колектив, який удостоївся такої 
честі за усі попередні святкування 
едмонтонцями Дня Незалежності. 
Крім саскатунської "Ластівки", 
блискуче виступили й едмонтон-- 
ські колективи - український тан-- 
цювальний ансамбль "Вогонь" 
(мистецькі керівники: Кен Кач- 
мар, Трися Кушнірук, Герет Нес- 
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CHATEAU LOUIS HOTEL & CONFERENCE CENTRE 


11727 Kingsway, Edmonton, AB T5G 3A1 
Ph: 780.452.7770 1.800.661.9843 Fax: 780.454.3436 chateaulouis.com 


торович), український дитячий 
драматичний гурток "Джерело" 
при Організації Українок Канади 
в Едмонтоні (мистецький керівник 
Алла Семенко, музичний керівник 
Дмитро Руснак), гурт "Ворони" 
(Сузанна Линн, Даниїл Муринка, 
Кевин Джонс), атакож читець Оля 
Миць з твором невідомого автора 
"Україно Моя". 

Головний промовець - Посол 
України в Канаді Ігор Осташ - 
подякував українській громаді за 
підтримку i вкотре пообіцяв по- 
рушити питання щодо відкриття 
Консульства України в Едмонтоні. 

Традиційно високий рівень 
організації громадських подій 
продемонстрував Едмонтонський 


Танцювальний ансамбль "Вогонь" 


Відділ КУК, й особисто його 
Президент, за волонтерської під- 
тримки Люби Бойко-Белл, Ок- 
сани Бокало, Євгена Горнофлю- 
ка, Стефана Романюка, Лідії Ва- 
силин (ведуча Програми), а та- 
кож Ігоря Подільського, Олексія 
Карпенка, Валерія Семенко, Po— 
мана Британа (Радіо World ЕМ 
101), газети «Українські Вісті» й 
Українських Католицької й Пра- 
вославної церков Едмонтону. 

Якою буде Україна ще через 19 
років, у 2029? Це відомо тільки 
Господові Богу. Але немає 
сумнівів, що й українська громада 
Едмонтону докладатиме своїх 
зусиль для її розвитку й проц- 
вітання. 
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З нагоди 19-07 річниці 
проголошення незалежної 
Української Держави 
бажаємо усім українцям 
радісного святкування цього 
важливого дня! 


MARKET DRUGS MEDICAL LTD. 
Supplies and Pharmacy 


10203 - 97 St., Edmonton, Alberta T5J 015 
Ph.: 780-422-1397 Fax: 780-426-6179 
www.marketdrugsmedical.com. 


Vohon’s performance in Campo Могао Brazil. 


Vohon sets crowds 
ablaze in Brazil 


BOEN ARTS PRESENTS 


By Trish Kushniruk and Cheryl Petruk 

Vohon Ukrainian Dance Ensemble, under 
the direction of Artistic Directors Ken 
Kachmar, Trish Kushniruk and Garrett 
Nestorowich, performed for over 2000 Bra- 
- zilians on their recent tour to the Parana State 
of Brazil on Aug. 5 to Aug, 21. 35 dancers 
and 14 parent volunteers travelled to Brazil 
on this tour. 

Vohon performed 5 shows in the cities of 
Campo Mourao, Irati, Unaio da Vitoria and 
Curtiba. All of the cities visited are located in 
the Parana state of Brazil, and have a high 
population of Ukrainian citizens, most of 
which immigrated to Brazil in the early 
190075. In each city, Vohon was greeted and 
hosted the local Ukrainian dances companies, 
including the Veselka Ukrainian Dance En- 
semble, Ivana Kupalo Dance Ensemble, the 
Poltava Ukrainian Dance Ensemble, and 
Barvinok Ukrainian Dancers. The final per- 
formance was in celebration of the 120 years 
of immigration to Brazil of Ukrainian people 
and was performed for a sold out audience at 
the Civic Theatre in Downtown Curitba, the 
largest theatre in South America. Vohon was 
proud to share this event with the Viter Dance 
Ensemble and Choir from Edmonton. 

Vohon also visited a children’s care centre 
in Prudentopolis to deliver donations the danc- 
ers brought independently. The facility, run by 


the Ukrainian Catholic Nuns, provides care 
and support to low income families in the area. 
After being greeted by a small presentation of 
songs by the children, each Vohon dancer pre- 
sented a shoebox of toys and necessities that 
they had prepared to a child. This was a proud 
and touching moment for the Ukrainian Danc- 
ers of Vohon to be able to provide a small to- 
ken of support for the children in this facility. 

The established Ukrainian community is 
very well preserved in the cities that Vohon 
performed in. Brazilian Ukrainians were de- 
lighted with the opportunity to share their 
Ukrainian culture with Vohon, and were over- 
whelmed that so many of the tour members 
spoke the Ukrainian language. The Ukrainian 
Brazilians were thrilled to learn that the Ukrai- 
nian Culture is alive and vibrant in Canada. 

This was a tour that the Vohon Ukrainian 
Dance Ensemble will not forget. The Ukrai- 
nian people of Brazil embraced the-ensemble, 
and welcomed them as if they were their own. 
Vohon’s very appropriate tour slogan was “we 
are from the same place, written in three lan- 
guages — “Mu3 camaro місця" and “Nos 
somos do mesmo lugar” (Portuguese). 

Vohon has set in place their tour plans for 
2012 with a new and exciting show and a 
Western Canadian Tour, under the new direc- 
tion of Trish Kushniruk and Garrett 
Nestorowich. 


Waren aiid Vier дбай оГа Керіїса of the гаї Uieainan Catholic Church in Brazil. This 
church is а museum in a “National Park Site” in Curitiba. 
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Sealetrations still ae 


Ukrainian and Bilingual Preschool Classes 
Україномовні та двомовні групи передшкілля 
Separate classes for: Toddlers (19 тогз.), 3-year-olds, 4-year-olds 


New to Sadochok 


І 


Ukrainian Kindergarten Afternoon Enrichment Program 


Now Located in 
St. Matthew Catholic Elementary School 
8735-132 Ave - Second Floor 
780-421-1769 or 780-466-5455 
www. sadochok. com 
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PIAHLAWKOAA 


при парафії Святого Юрія Переможня 
м.Едмонтою, Альберта, Канада 


Edmonton’s Ukrainian Heritage 
Language School 
(Saturdays Sept-June) 


Приймаються україномовні (діти 
віком від 2 до 12 років 


ВІДОМА SHKOLA 
11301-96 St. 
Edmonton, AB 


tel. 471-1709 
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Едмонтонська станиця 


Організація Української Молоді 


в суботу 18 вересня 2010 р. 


1:00 - для юнацтва (12-17 рр) 
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Питання? 
780-479-3886 edmonton@plast.ca www.plastedmonton.org 
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Hon. Gene Zwozdesky 


MLA, Edmonton Mill Creek 
Co-Chair, Advisory Council on 
Alberta-Ukraine Relations 


Найкращі побажання 
усім хто святкуватиме 
незалежність України! 


Minister of Health and Wellness 
Deputy Government House Leader 
Phone: 780-466-3737 
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ФОТО — СТЕФАН МАРТИНКІВ 


Учасники табору «Вода тече, надія є». 


Вода тече, надія є! 


Відбувся юнацький табір Едмонтонських пластунів 


Пл. роз. Стефан Мартинків 

Вода тече, надія є - це міжна- 
родне гасло всіх любителів каной-- 
карства, і також назва цегорічного 
юнацького табору Едмонтонських 
пластунів. Наш табір успішно від-- 
бувся 17-25 липня, в Альберті на 
дуже гарному терені коло озера 
Лак Ла Біш, Програма була цікава 
i ми мали багато занять на тему 
канойкарства, включно з одно- 
денними 1 дводенними прогуль- 
ками канойками. Ми також зай- 
малися піоніркою та риболоством, 
і спортом, а вечорами забавлялися 
при ватрі. Погода була дуже добра, 
дощ тільки падав в ночі. Навіть 
комарів не було забагато. 

На таборі було 30 пластунів-та- 
боровиків, більшість з Едмонтому 
і паро з Калгарі. Наш командант 
був пл. сен. Влодко Горбай, а бун- 
чужним був ст. пл. скоб Андрій 
Хіхловський. Їм допомагали ви- 
ховники ст. пл. вірлиця Оксана 
Дацько, ст. пл. гетьманський скоб 
Тиміш Горбай, ст. пл. скоб Марко 
Тимчак, i ст. пл. скоб Роман Cropo— 
шчук (з Калгарі). Пл. сен. Тарас 
Боцюрків, ст. пл. вірлиця Зоря Бо- 
цюрків, Борис Радьо, ї Семен Кос- 
тюк помагали підчас прогульок. 
Наш капелян о. Греней Приста- 
єцький приїхав в неділю відправити 
Службу Божу. Польовою кухнею 
опікувалися наші інтенданти пл. 
сен. Геньо Кравець i Павло Тете- 
ренко. Їда була така добра що де- 
котрі юнаки казали що вони кращи 
їли на таборі ніж вдома. Ніколя 
Шимановка власноручно зробила 
таборові відзнаки. Дякуємо всім 
хто помогли в організації табору! 
Нам, учасникам, було надзичайно 
приємно таборувати серед "ясними 
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зорями і тихими водами : 


you апа for you” 


ФОТО — СТЕФАН МАРТИНКІВ 
"Сіріли у сумерку півночі шатра..." 


У Польщі пластуни відновлюють 


давній український цвинтар 
Галина Терещук, Радіо Свобода 

В серпні група пластунів із України, Канади, Польщі разом зі 
львівськими реставраторами відновляли давній український цвинтар 
у Польщі. Вдалося віднайти унікальні різьблені пам'ятки ще з початку 
ХІХ століття. Під час літнього експедиційного табору «Вирій» молоді 
люди, а це переважно ті, чиї рідні постраждали внаслідок депортації, 
вивчають історію та культуру колишніх етнічних українських земель. 

Молоді люди влаштували свій табір у колишньому українському 
селі Жуків, нині Ковалівці, що у Підкарпатському воєводстві. 

Українські селяни звідти були примусово депортовані у 1945-му. 
Як спогад, залишився старий цвинтар із сотнями хрестів і надгробних 
пам'ятників, виконаних відомими брусненськими майстрами. Адже 
неподалік було українське село Брусно, яке славилось своїми уміль- 
цями з різьби по каменю. 

Каменярський осередок своїми традиціями сягає ще першої поло-- 
вини XVI століття. Відомо з наукових досліджень, що брусненська 
школа і започаткувала масові надгробні хрести. Спершу їх встанов- 
лювали на могилах знатних і заможних людей. Такі роботи сьогодні 
становлять мистецьку цінність. 

У 2008 році у Жукові цвинтар був забутий і зарослий. Реставратори 
разом із пластунами, за підтримки об'єднання українців Перемишля, 
під час літніх таборів розчищали кладовище, а з-під землі відкопали 
чимало різьблених хрестів ще з початку ХІХ століття, про які ніхто й 
не знав, розповів реставратор Андрій Котлярчук. 

«Ми працюватимемо від понеділка до суботи на цвинтарі у Жукові, 
білитимемо хрести, розчищатимемо, а також об'їжджатимемо 
довколишні території, - каже він. - Цей цвинтар повністю український 
і був просто жахливий, коли ми вперше туди приїхали два роки тому». 

Учасники літнього табору встановили інформаційні таблиці для 
туристів про давній український цвинтар і село, а також досліджували 
інші місця Закерзоння, мешканці яких примусово були депортовані у 
1940-х роках. Зокрема, пластунів цікавила Лемківщина. Вони вчилися 
лемківську говірку і пісні, досліджували старі дерев'яні церкви, 
шукали інші занедбані місця поховання українців, щоб їх також упо-- 
рядкувати. 21 серпня молодь взяла участь у відкритті меморіального 
комплексу загиблим українцям на місці колишнього села Гораєць на 
Любачівщині. У братській могилі тут спочивають близько 190 
українців, убитих у квітні 1945 року. Села Гораєць від того часу не 
існує, але про нього лише нагадує цвинтар, який заріс лісом. 
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Th Zmyiwsky Family performs. 


Ukrainian musicians gather 
for friendly sessions 


(UkrNews)—Ukrainian musi- 
cians from across Alberta got to- 
gether for a friendly session of play- 
ing and singing at the Friends Mu- 
sic Festival at the Ukrainian Cultural 
Heritage Village, Aug. 29. 

“Tt’s called the Friends Music Fes- 
tival because it’s organized by the 
Friends of the Ukrainian Village So- 
ciety, but also because all the musi- 
cians are friends and this gives them 
a chance to actually see each other 
and get together and play,” says 
Brian Cherwick, organizer of the 
festival and Master of Ceremonies 
for the main concert. 

The festival was started 25 years 


ago as a music competition, but 
many musicians weren’t interested 
in competing, so it was changed to 
a non-competitive format, where 
they could get together 

Most of the music is based on the 
Western Ukrainian Canadian style. 

“Each year we try to bring in some 
of the older musicians we can find 
and some of the younger ... some of 
the established bands and some of 
the new bands,” says Cherwick. 

An added feature of this year’s fes- 
tival was the presentation of awards 
from the Manitoba-based Ukrainian 
Musicians Association to Alberta 
musicians who were unable to at- 


Alberta musicians inducted into 
Ukrainian Music Hall of Fame 


(FUCHVS)—On Aug. 1, the Ukrainian Musicians Association presented 
a series of awards honouring new inductees to the Ukrainian Music Hall 
of Fame. The Award Ceremony was part of the 45th Anniversary of 
Canada’s National Ukrainian Festival in Dauphin, Man. Among those 
honoured were several musicians and music industry figures from Alberta. 

The Ukrainian Music Hall of Fame currently recognizes significant 
members of the Ukrainian music community from past generations. This 
project was initiated in Winnipeg, and originally focused on musicians 
from Manitoba. The first location for the Hall of Fame museum was on 
Selkirk Avenue, in the heart of Winnipeg’s North End, once the centre of 
Ukrainian activity in that city. The museum has recently been relocated to 
the Selo Ukraina site, home of Canada’s National Ukrainian Festival, just 
south of Dauphin. The musical display is housed in the historic Rhodes 
Hall, part of the site’s Heritage Village area, and features photographs, 
instruments and other artifacts from those musicians honoured. 

The UMA have recently expanded their activities beyond the borders of 
Manitoba, in an effort to recognize the contributions of Ukrainian musi- 
cians from across Canada. The 2010 Hall of Fame inductees from Alberta 
included musicians John Barteski, Ed Stawnichy, Peter Gargus, and Johnny 
Kinasewich, and radio personalities Dan Chomlak and R.J. Tompkins. 
Members of the Stawnichy, Gargus and Chomlak families were on hand 


for the induction ceremony. 


Realizing that Ukrainian music in Canada continues to grow and evolve, 
the UMA developed the Legendary Achievement Award. This Award rec- 
ognizes the many living members of the community of Ukrainian musi- 
cians throughout Canada who continue to advance the cause of Ukrainian 
music. The 2010 Legendary Achievement Award recipients from Alberta 
were John Bilyk, Brian Cherwick, Steven Chwok, Joe Hrycyk, Sylvia 
Kupka, Victor Holubowich, Ernie Shupenia, James Watsko, Alex 
Madduck, and Norman Walcheske. Sylvia Kupka, Victor Holubowich, 
Watsko and Cherwick all travelled to Dauphin to take part in the cer- 
emony. Cherwick was also part of this year’s Festival entertainment, per- 
forming as Music Director for the Ukrainian Shumka Dancers and with 


his own group The Kubasonics. 


Left to Right: James Watsko, Victor Holubowich, Sylvia Rapes and Baan 
Cherwick. 


tend the presentations made during 
Canada’s National Ukrainian Festi- 
val in Dauphin, Aug. 1 

Among the musicians performing 
on the Band Shell Stage were: Brian 
Cherwick, the Rocky Ramblers, 
Ernie Zaozirny, John Bilyk & the 
Serenaders, Oles Zmyiwsky and 
Friends, the Polka Ramblers, the 


Eddie Chwill Band, Country Sun- | 


shine, George Paleniuk, the Royal 
Lites, Paul Kobasiuk, Prairie Rose, 
Maria Cherwick, Alex Maduck & 
Smetana. 

Performing on the Courtyard 
Stage were: Terry Triska, Charlie 
Gargus, Bob & Madeleine 
Ashmead, the Chychul Orchestra, 
Don Klym, the Multicultural || 
Melodiants and Ky Babyn 

Exhibits at the Silska Domiwka/ || 
Red Barn included those of the 
Northern Alberta Wood Carvers and 
the Ukrainian Bilingual Language 
Association. 

Vendors sold crafts and food at the 
Village Market and there were 
children’s games and face painting 
among other activities. 

Attendance for the day was 1071. 
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Best wishes on the 19th Anniversary 


of Ukraine's Independence! 
Слава Україні! 


2000 SUN LIFE PLACE - 10123-99 STREET "ЕОМОМТОМ, ALBERTA - T5J 3H1 
TEL 780-423-6671 FAX 780-420-6327 


Mohyla Institute of Saskatoon 
extend their greetings as Ukraine 
celebrates 19th anniversary of 
independence this year. 


Могила Інститут із Саскатуну, 
передає найкращі побажання 
українцям з нагоди І9-ої річниці 
ро оо 


пу! її а In st titute te | 


1240 татпраннові Street, Saceaison sk S7N ОРІ 


Tel: (306) 653-1944 Fax: (306) 653-1902 
E-mail: mohyla@sasktel.net 
www.mohyla.ca 


Harvest of the Past 
& Taste of Heritage 


Ukrainian Cultural Heritage Village Sunday, September 12, 2010 


One of the best autumn events in Canada! Join us for old-fashioned harvest | 
activities, a fabulous food festival and the 4th annual Kalyna Idol talent competition. 


Site Hours: 9 am: - 5 pm 


Pancake Breakfast: 9 am - 10:30 am 


Food Festival: 11 am - 5pm 


Каїупа Idol Talent Contest: 1 рт 
Harvest Activities: 11 am - 4pm 


25 min, east of Edmonton on Hwy. 16 

Phone: 780 662 3640 

Website: www.ukrainianvillage.ca 

Admission charged. For free admission, show 
your current Village Friends Society membership 
or Experience Alberta's History Pass. 
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Ж ууриїнської культури 


CONGRATULATIONS 
on the 19th Anniversary of the 
Declaration of Ukraine's Independence. 


BITAEMO 
з нагоди 19-Річниці Проголошення 
Незалежної Української Держави. 


Peter Goldrin 


Member of pene 


Edmonton East 
780-495-3261 


Незалежні i Соборні! 
Congratulations 
on the 19th Anniversary 
ne Ukraine's Independence! 


m4 DOUG ELNISKI, MLA 
з Edmonton-Calder 


CONSTITUENCY OFFICE 
316 Circle Square 

11808 St. Albert Trail 
Edmonton, АВ Т51 4G4 


Email: edmonton.calder@assembly.ab.ca 


Ph: 780.451.2345 
Fax: 780.451.2344 


КОНГРЕС УКРАЇНЦІВ КАНАДИ 
Едмонтонський відділ 


UKRAINIAN CANADIAN CONGRESS 
Edmonton Branch 


Святкуймо 19-тий Ювілей 
Незалежности України! 


Управа КУК 


Наш Відділ Delton є приміщенням для Української Громадської Ради. 
Від часу її утворення в 1987р., Українська Громадська Рада 
заінвестувала поверх 300,000 долярів па підтримку ініціятив 
української громади. 


Для послуг в українській мові просимо контактуватися з 
Ruth Boychuk тел: 780.638.7181. 


12809 - 82 Street, Edmonton servuscu.ca 


servus 


credit union 


Delton 


о 


feel good about your money. 


Дар'я Бунякіна, Радіо Свобода 

Оновлений музей Тараса Шев-- 
ченка у Каневі, що на Черкащині, 
відтепер офіційно готовий прий-- 
мати відвідувачів. За сім років 
реставраційних робіт змінитися 
двічі встигли і влада в Україні, і 
сам план оновлення музею. Відтак 
23 серпня Президентові «здали» 
об'єкт у незвичному як для Шев-- 
ченкового музею стилі - модер- 
новому. 

Нова експозиція музею, кура- 
тором якої після обрання на Пре- 
зидента Віктора Януковича, стала 
Лариса Скорик, вражає своєю 
витриманою гамою кольорів: 
гранітна підлога, пастельні стіни, 
завішені вікна. «Новим баченням» 
називає запропоновану експози-- 
цію директор Шевченківського 
національного заповідника Ігор 
Ренькас. 

«Ви ж розумієте, життя іде. 
Експозицію можна змінити через 
п'ять років. Це за бажанням Ла- 
риси Павлівни. Може, вона через 
кілька років зрозуміє, що можна 
це інакше подати. Нічого страш-- 
ного. Життя іде», - говорить Ігор 
Ренькас. 

За словами директора заповід- 
ника, оновили не лише саму 
експозицію, а й музей загалом. 
Для кабінетів працівників у музеї 
з'явився додатковий мансардний 
поверх, стару підлогу замінили на 
нову, гранітну, та й саму площу 
експозиції музею збільшили із 2 
тисяч квадратних метрів до 4 
тисяч. 

«Раніше експозиція більш була 
такого навчального плану: якщо 
дитина прийшла, то вона могла 
побачити все життя Шевченка, 
вийти з музею і зрозуміти, хто 
такий Шевченко, Зараз експозиція 
більш наближена до меморіаль- 
ного музею. Музей на могилі має 
бути меморіальним», - каже Ігор 
Ренькас. 

Але є й інший погляд: втілений 
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Музей Шевченка у модерному стилі 


ФОТО -- РАДІО СВОБОДА 
Президент Віктор Янукович на відкритті оновленого музею Тараса 
Шевченка у Каневі. 


у життя модерновий проект рес- 
таврації повністю руйнує кон- 
цепцію оригінального проекту 
музею Тараса Шевченка, створе- 
ного Василем Кричевським у 
тридцятих роках двадцятого 
століття. 

Онук відомого архітектора Ba— 
силь Лінде-Кричевський іще 27 
липня 2010 року надіслав офіцій-- 
ного листа Вікторові Януковичу, 
у якому сім'я Кричевських про- 
сить Президента втрутитися в 
реконструкцію музею. 

Та заступник голови Адмініс- 
трації Президента Ганна Герман, 
коментуючи лист онука Кричев- 
ського, радить не забувати час та 
режим, за яких архітектор 
розробляв музей на Чернечій горі. 

«Тодішній режим міг йому 
дозволити лише те, що збігалося 
з концепцією тодішнього режиму: 
солом'яна стріха, рушнички, 
візеруночки, і ніколи нічого 
модерного, і ніколи нічого 
стильного. Ми живемо в 
незалежній Україні, і сьогодні ми 
відкриваємо нового Шевченка. 
Такого, якого українці дуже мало 


знають. І тому я б хотіла, що б ми 
не зациклювалися на тих навіть 
непоганих, добрих стереотипах, 
які існували», - говорить Ганна 
Герман. 

Віктор Янукович вочевидь теж 
задоволений чи не наймасштаб-- 
нішим ремонтом державного 
музею за останні роки. Відколи 
Президент уперше був 13 візитом 
у Каневі, з 9 березня, не минуло і 
півроку, а оновлений музей після 
семирічної реконструкції нарешті 
запрацював до Дня Незалежності. | 
Президент особисто перерізав 
червону стрічку та першим зай- 
шов до оновленого музею, 

«Україна зобов'язана була зро- 
бити цей музей нашому Кобзареві 
таким, який би був гідним його 
пам'яті. Я вважаю, що творчий 
колектив, який працював над KOH— 
цепцією створення цього музею, 
і, безумовно, будівельники, які 
виконали це архітектурне рішен-- 
ня, увійдуть у сучасну історію. Я 
пишаюся тим, що мені в житті 
довелося торкнутися долі цього 
музею», - сказав Янукович. 


У Києві вшанували пам'ять жертв тоталітарних режимів 


Андрій Баштовий, Радіо Свобода 

23 серпня у Києві представники 
національно-патріотичних орга-- 
нізацій України біля пам'ятника 
жертвам Голодомору вшановува-- 
литих, кому не вдалося пережити 
часи комуністичного терору. 
Цього дня в Європі вшановують 


пам'ять жертв усіх тоталітарних. 


та авторитарних режимів. 

23 серпня, в день підписання 
пакту Молотова-Ріббентропа, 
кілька сотень людей прийшли на 
Михайлівську площу в Києві, щоб 


ЕДМОНТОНСЬКИЙ ХОР ДНІПРО 


UKRAINIAN DNIPRO ENSEMBLE OF EDMONTON 


BOX 1271 BOX 1271 


EDMONTON , ALBERTA 


EDMONTON , ALBERTA 


T5J 2M8 Т5/ 2M8 


Вітаємо 19 років Незалежній Україні 


The Ukrainian Dnipro Ensemble of Edmonton invites all interested singers to its 
2010/2011 season. Rehearsals begin Monday, September 13, 2010 at 7:30 p.m. at St. 
John’s Cathedral (basement), 10951-107" Street, Edmonton (plenty of parking). 


Dnipro continues with the dream to promote and expand musical culture in Alberta 
and Canada. 
Dnipro continues the work of preserving the rich Ukrainian Musical culture with 
the parameters of the Canadian Multicultural identity. 


Maria Dytyniak 
Artistic Director 
780.474.9774 


Luba Feduschak 
President 
780.464.6480 


www.dniprochoir.com; e-mail at info@dniprochoir.com. 


ушанувати пам'ять жертв 
злочинів комуністичного режиму. 

Цього року організатори акції 
вирішили нагадати громадськості, 
що не лише діяльність нацистів є 
злочином проти людства. На їхню 
думку, значно більшим є те зло, 
яке на українських землях чинив 
комуністичний режим. 

За даними європейських до- 
слідників, у світі близько 95 
мільйонів людей загинули від 
комуністичного режиму. Із них на 
колишній Радянський Союз 
припадає понад 20 мільйонів. 

Український правозахисник 
Василь Овсієнко переконаний, що 
частина відповідальності за 
злочини комунізму лежить і на 
сучасних комуністах. 

«Той, хто досі вважає себе ко- 
муністом, морально відповідаль- 
ний за всі ці 95 мільйонів. Хто 
себе сміє назвати фашистом? Та 
ніхто не сміє! А от комуністом - 
досі вважають, що це нормально», 
- каже він. 

На думку правозахисника, в Ук- 
раїні варто провести люстрацію, 
тобто обмежити доступ до влади 
екс-комуністів. Хоча йдеться не 
про усіх, хто мав партквиток 
КПРС, а лише про тих, хто 
обіймав керівні посади у 
Комуністичній партії. 

А от народний депутат-комуніст 
Олександр Голуб вважає, що 
подібна заява правозахисника є 
«блюзнірством». 

«Пропозиції щодо люстрації 


звучать, але, на жаль, чомусь вони 
не звучали, коли провідні посади 
у державі займали такі люди, як 
Віра Ульянченко чи Віктор 
Ющенко, випускник Вищої 
партійної школи», - заявив кому-- 
ніст. 

Надумку ж народного депутата 
Івана Зайця, в Україні проблема 
«національної пам'яті» завжди 
буде актуальною, оскільки протя-- 
гом майже століття на україн- 
ських землях панував по суті 
людиноненависницький режим. 
Саме тому, каже він, Україна 
зазнала величезних втрат від 
комуністичної системи. 

«Ми повинні завжди відзначати 
цей день. Ми повинні закрити для 
тоталітарних режимів можливість 
нової появи, нового відродження», 
- наголосив Іван Заєць. 

Народний депутат наголошує, що 
не варто концентруватися лише на 
злочинах Сталіна, оскільки репресії 
сталінських часів стали лише 
продовженням того терору, що його 
розпочав Ленін. 

Іван Заєць висловив стурбова- 
ність тим, що теперішня влада 
потурає комуністичним силам в 
Україні, дозволяючи їм віднов- 
лювати комуністичну символіку, 
ставити пам'ятники «катам 
українського народу». 

«Влада крізь пальці дивиться на 
ці всі речі, бо сама прагне відро-- 
дити в Україні авторитаризм чи 
навіть тоталітаризм», - вважає 
народний депутат. 
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Bowing to international pressure, 
Rada changes local election law 


(Ukrainian Journal)—Parliament, at an emergency 
session on Aug. 30, voted to approve amendments to 
legislation governing the upcoming local elections by 
letting a greater number of parties nominate candidates. 

The amendments were submitted after mounting pres- 
sure from international leaders and democracy advo- 
cates that had accused President Viktor Yanukovych of 
restricting democracy. 

The first amendment will cancel restriction that does 
not allow a party to nominate candidates if its local 
branch has been registered less than a year ago, he said. 

The second amendment will increase the number of 
people in the local election commissions — a group 
that will be counting ballots — allowing greater num- 
ber of parties to join the process. 

The swift action to amend the legislation comes after 
two powerful pro-democracy institutes from the U.S. 
criticized Yanukovych for approving the legislation, un- 
derscoring the increasing dependence of the 
Yanukovych administration on the U.S. 

Ukraine is becoming increasingly dependent on loans 
from the International Monetary Fund, which had recently 
decided to resume $15 billion loan only after Yanukovych 
had assured U.S. secretary of state Hillary Clinton that 
his government is committed to democracy. 

Marking the sharpest international criticism of 
Yanukovych’s democratic credentials yet, the statement 
from the International Republican Institute and by the 
National Democratic Institute has followed rising com- 
plaints by domestic opposition parties and media. 

“Restrictions on new parties and independent candi- 
dates appear to be unreasonable in light of principles 
established by the Ukrainian constitution, as well as 
international obligations and commitments that Ukraine 
has undertaken,” the statement said. 


“These developments could be characterized as chang- 
ing the legal framework to create restrictions on political 
competition and ... unreasonable denial of citizens’ rights 
to legitimate choices,” the statement said. 

The legislation, approved in June and signed by 
Yanukovych into law on July 27, makes it more diffi- 
cult — or in some cases even impossible — for oppo- 
sition parties to nominate candidates for local elections 
to be held October 31. 

The law allows nominating candidates only by those 
local party branches that have been registered more than 
a year ago. It also prohibits independent candidates from 
nominating themselves, stipulating that only established 
parties can do so. 

Besides smaller parties, the legislation is also restrict- 
ing political blocs from running at the election, such as 
the Yulia Tymoshenko Bloc, led by former prime min- 
ister and the leader of the largest opposition group. 

Tymoshenko indicated she will use her party, 
Batkivshchyna, or Fatherland, which is a less popular 
than the bloc bearing her name, as a vehicle to nomi- 
nate candidates. 

Some analysts say, however, the hastily-made changes 
may reflect Regions’ fears that disgruntled voters would 
unite behind Batkivshchyna. 

“For Regions, this (changing the law) means dilut- 
ing, splitting up opposition supporters so that 
Tymoshenko does not get all the opposition votes,” said 
Volodymyr Fesenko, a political analyst at the Kyiv- 
based Penta think tank. 

Some analysts said that the Regions Party may test 
the legislation to see if similar legislation can be ap- 
proved ahead for the general election due in 2012, a 
move that may eventually cement Yanukovych’s grip 
on power for years to come. 
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Yanukovych’s smooth ride 
to Mezhyhirya mansion 


By Anna Levytska, Kyiv Post, Aug. 19, 2010 
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But there is one obscure side road — the one leading to President Viktor 
Yanukovych’s Mezhyhirya mansion — that is getting lavish attention. 

It is getting repaved and lit at lightning speed. Taxpayers appear to be 
shelling out millions of hryvnias, but not because so many motorists travel 
the 8.4 kilometre-route north from Kyiv to the small village of Novi 
Petrivtsi. 

The VIP destination is the reason. The road leads to the entrance of the 
well-guarded presidential estate, a luxurious residence acquired under du- 
bious methods by Yanukovych. Through a complicated web of front com- 
panies to throw people off the trail, Yanukovych and close associates ac- 
quired the notorious multi-hectare lakeside estate at a fire sale price from 
its previous owners, the people of Ukraine. 

Officials argue the stretch of road from Kyiv to Novi Petrivtsi is being 
repaired within the framework of a planned reconstruction of a part of the 
Kyiv-Vyshhorod-Desna road. The entire project carries a price tag of about 
5 million euros. 

That’s only a relatively small portion of the 1.5 billion euros set aside 
this year for road reconstruction, but critics say such spending on a little- 
traveled byway reflects misplaced priorities in government spending. 

Moreover, authorities struggle to explain why a nearly two-kilometre 
offshoot of the road that leads only to Yanukoyych’s estate has been re- 
paved with great attention to quality and detail. 

The Service for Automobile Roadways in Kyiv Oblast, a subsidiary of 
the state road administration Ukravtodor, did the work. Its head, Leonid 
Ніаріїопоу, begged off questions, saying he was new to the job. 

Vasyl Maksymchuk, the assistant head of the Service for Automobile 
Roadways in Kyiv Oblast, denied that preference was given to Yanukovych. 

“All the roads can be for Yanukovych, insomuch as they can be for you,” 
he said. “[This road] was repaired 26 years ago, and by technical rules, 
this needs to be done every 12-14 years.” 

Maksymchuk brushed aside allegations that many of Ukraine’s more- 
traveled roads should have been fixed first. He did, however, confirm in- 
formation that the asphalt used to put a new layer on the Yanukoyvch road 
is of the highest quality. 

While many of Ukraine’s roads are dark at night time — including major 
highways going through villages, where children, pensioners and animals 
risk their lives by crossing the road as cars race by — the sleepy road to 
Yanukovych’s Mezhyhirya residence is well lit with street lights. 

Serhiy Vlasenko, a lawmaker within opposition leader Yulia 
Tymoshenko’s bloc, said the Yanukovych road — plus his non-transparent 
method of acquiring a luxury state residence — demonstrates abuse of power, 
the weakness of democracy and basic rule of law in Ukraine. 

“T know that Ukravtodor does not have ‘special’ funds from which costs 
for special renovations would be allocated,” he said. “They use the gen- 
eral costs that were received from the state budget for road repair. I am 
convinced that in the plans of Ukravtodor, the repair of this road appeared 
at the last moment upon orders from high up.” 

The controversial road repair could become an issue ahead of the Oct. 
31 local government elections, as villagers all throughout Ukraine know 
very well the sorry state of many of their roads. 


"Your Problem, Our Privilege, Your Protection, Our Priority" 


(780) 424-9944 Edmonton ly aN 


1-800-463-3328 ARTHUR WARING CA, CIRP 


New from CIUS Press 


Володимир Винниченко 


«Щоденник» (1926-1928), т. З 


Ціна: 49.99 дол. (тверда палітурка) 


Цей унікальний документ, сповнений інтимних переживань, 
політичних візій і філософських роздумів, фіксує спостереження 
колишнього прем'єра українського уряду й голови Директорії про 
події в Радянській Україні, дає доступ до його творчої лабораторії та 
показує стан роздвоєння між батьківщиною і чужиною. 


lhor Sevéenko 


Ukraine between East and West 
Price: $34.95 (paperback) and $54.95 (hardcover) 


Ukraine between 
Gast and West 


The second, revised edition of this classic study explores the 
development of Ukrainian cultural identity under the disparate ~ 
influences of the Byzantine Empire and Western Europe, mediated 
through Poland. The volume is enhanced with bibliographic notes, 
fifteen chronological tables, and four fold-out maps. 


Канадський інститут українських студій 


вітає читачів Українських вістей зі святом незалежности України! 


My congratulatio 
community as you celebrate nineteen years 
of independence for your homeland. 


Edmonton-St. Albert Constituency 
Mon-Fri, 9:00am-4:30pm 
#220, 20 Perron Street 
St. Albert, AB T8N 1E4 
Ph: 780.459.0809 


Brent Rathgeber Q.C. 
Member of Parliament 


ite mel 3 


СІЯ МНИХ 


Metropolitan Andrey Sheptytsky Institute 
of Eastern Christian Studies 


Serving the academic and ecumenical needs of the Ukrainian 
Church in Ukraine and North America since 1986. 
We join in prayer for the well-being of our sisters 
and brothers in Ukraine on the occasion of the 
19th Anniversary of Ukraine's Independence! 


Благословення Господнє на Bac! 


Fr. Stephen Wojcichowsky 
Director 
www.ustpaul.ca/sheptytsky 
613-236-1393, extension 2651 


Ukrainian Мем/Українські вісті, Sept. 2-15, 2-15 вересня, 2010 


Rift widens between Yanukovych, Medjlis 


(Ukrainian Journal)—The rift between President 
Viktor Yanukovych and Medjlis, the ruling body of 
Crimean Tatars, the third-largest ethnic group in 
Crimea, widened on Aug. 29, threatening to undermine 
efforts to improve local policies. 

Med)Jlis refused to join a council under Yanukovych 
after the president had decided to appoint Crimean Tatar 
leaders to represent the ethnic group in this political 
body. 

“Medyjlis, of course, will not participate in such coun- 
cil,’ Mustafa Djamilioy, the leader of Medjlis, told 
Interfax-Ukraine. 

This is the second clash between Crimean Tatars and 
Yanukovych over the past month, signalling challenges 
to his attempts to improve ethnic policy in the peninsula. 

Медія refused to join a meeting with Yanukovych 
on Aug. 3 after he had invited little-known Crimean 
Tatar leaders that are in opposition to Medjlis. 

The refusal angered Yanukovych and two weeks later 
he changed the way the council is formed by deciding 
to appoint the Crimean Tatar representatives, as op- 
posed to accepting those leaders already elected by the 
Crimean Tatars. 

Medjlis have traditionally supported Ukrainian na- 
tionalist parties, and massively voted against 
Yanukovych at the presidential election in 2004 and 
most recently in February. 

In September 2008, a month after Russia’s military 
action against Georgia, Milli Firka, a little-known 
Crimean Tatar group, asked Russian President Dmitry 
Medvedev to protect this ethnic group from “discrimi- 
nation” and “genocide” by the Ukrainian authorities. 

This triggered an angry rebuke from mainstream 
Crimean Tatar groups, including Medjlis, who de- 


manded that Russia must stay away from any involve- 
ment. 

The split raised fears of instability in Crimea, an au- 
tonomous region with two-thirds of its populated eth- 
nic Russians and remaining one third split between 
Ukrainians, Crimean Tatars and other groups. 

Russia cited the need to stop “genocide” and “ethnic 
cleansing” of Russian citizens by Georgia to justify the 
full-scale invasion into Georgia in August 2008 and 
recognition of its two breakaway republics. 

Crimea, which hosts Russia’s naval Black Sea Fleet 
in Sevastopol, has been earlier cited by SBU, the Ukrai- 
nian security service, as an area where undisclosed 
groups have been trying to stir instability. 

Milli Firka asked Medvedev, Russian Prime Minis- 
ter Vladimir Putin and the President of Tatarstan, 
Mintemir Shaymiyev “on behalf of the Russian Fed- 
eration to protect” Crimean Tatars and other ethnic 
groups from “constant genocide by the nationalist au- 
thorities of Ukraine.” 

Ironically, it was the Kremlin that had ordered mas- 
sive killings and deportation of Crimean Tatars in the 
past, a point underline by at least 14 other Crimean 
Tatar groups in a petition denouncing Milli Firka. 

The groups argued it was the Kremlin who had elimi- 
nated the Crimean Tatar state in 1783, committed geno- 
cide of Crimean Tatars in 1944, deported the people to 
special settlements in Central Asia and has been pre- 
venting the return of Crimea Tatars to their historic 
homeland. 

The goal of Milli Firka’s appeal was “creation of a 
motive that would allow Russia “to intervene into do- 
mestic issues of Ukraine,” the mainstream Crimean 
Tatar groups said in the petition. 


UOC-MP Metropolitan believes GCs have no right for Odesa church 


(RISU)—The Odesa Eparchy of the Ukrainian Or- 
thodox Church-Moscow Patriarchate published an of- 
ficial statement regarding the possibility of construct- 
ing a Greek Catholic church in Odesa. “In Odesa, where 
the vast majority of the residents are believers of the 
Uksainian Orthodox Church, there is such a small num- 
ber of Greek Catholics that there is no need to build 
not only a cathedral but even a prayer house for the 
Uniates,” stated Metropolitan Ahafanhel (Savin) of 
Odesa and Izmail of the UOC, who is also a deputy of 
the Odesa Regional State Administration and a repre- 
sentative of the Party of Regions. 

The statement reads that “the expected construction 
in Odesa, on the territory of the Prokhoriv Public Gar- 
den, of a cathedral of the Ukrainian Greek Catholic 
Church is the Uniates’ attempt to aggressive expand in 
the Odesa region.” | 

According to the press Service of the Odesa Eparchy 


of the UOC, the construction of a cathedral of the 
UGCC in the Orthodox city of Odesa will cause indig- 
nation and protest of the clergy and the Orthodox be- 
lievers of the Odesa region, “will create in our peace- 
ful city a situation of the interreligious conflict, will 
not be conducive to strengthening peace and social 
agreement in the Odesa region.” 

In the end, the statement reads that Metropolitan of 
Odesa of the UOC and the clergy of the Odesa Eparchy 
consider it unadvisable and very dangerous to construct 
a religious object “of Uniates in the capital of our re- 
gion.” 

As of March 2010, there are 10,000 Greek Catholics 
in Odesa. In addition, according to the Chancellor of 
Odesa-Crimean Exarchate of the UGCC, Volodymyr 
Zhdan, there are several large Greek Catholic commu- 
nities in Odesa Oblast, such as Ilichivska, 
Rozdilnianska, Berezovska, etc. 


www.ucama.ca 


UGCC bishops to reflect on migration 


(RISU)—The next Synod of Bishops of the Ukrainian Greek Catholic 
Church will be held Sept. 2-9 in Lviv. On this occasion, Head’ of the 
Church Patriarch Lubomyr Husar asked the faithful to “pray for the suc- 
cess of this synod.” 

“This is a very important event in the life of the church, as the synod 
gathers all our bishops from Ukraine and diaspora to jointly reflect on 
the needs of our church and to make appropriate decisions,” explains the 
patriarch. 

This year’s synod will consider two main topics: evangelization and 
migration. “Regarding the first topic, we will consider how to help people 
to meet Jesus Christ via our example, our brotherly words. By studying 
the other subject, we will pay attention to our emigrants, especially those 
who are in countries where there are no structures of our church and how 
they can stay faithful to their church and its traditions,” says Patriarch 
Lubomyr. 

He asked all the believers to pray “Our Father” and “Hail Mary” for 
the intentions of the synod. This call the hierarchy instructs priests to 
read during Liturgies Aug. 28 and Aug. 29. 

The patriarch explains the importance of the prayer: “The synod is not 
a parliament where something is decided by the majority. A synod is a 
search for the will of God by those entrusted with leading the church.” 
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UCAMA has acquired the Lodge Hotel and the Brighton 
Block on Jasper Avenue (Municipal Historic Resources 
in Edmonton). This prominent downtown location will 
serve as an accessible new home for the museum and 
its collections. 


UCAMA NEEDS YOUR SUPPORT 

UCAMA is seeking partners in the development of the 
new heritage museum. No matter how large or small, each 
donation is significant to the successful implementation of 
this exciting project. 


UCAMAS goal is to create a facility which will house 
exhibition galleries; an archive and jiérary resource 
area; collection storage areas; educational, meeting and 
special programming areas and more... All open to the 
community at large. 


Our collective heritage must be preserved to be passed on 
to the next generation... so it too will tell the stories of our 
forefathers. Be an important link in the chain. 


Government subsidizes Moscow Church 


(RISU)—By the resolution of July 14, the Ukrainian government “do- 
nated” 1.4 million UAH from the state budget to build an addition to St. 
Andrew’s Cathedral in the Novokahovka Eparchy. In the same decree 3 
million UAH were allocated for the construction of a church of the Mos- 
cow Patriarchate in Kurakhovo, Donetsk region. 

As it turned out, the church was already built and blessed in 2005. Ac- 
cording to proUA, the above-mentioned construction to which the gov- 
ernment allocated funds won first place in a regional competition of sac- 


TO DONATE 

Call 780-424-7580 or email us at ucama@shaw.ca for a full 
project brochure OR send your tax deductible donation to: 
9543 -110 Avenue, Edmonton, Alberta Т5Н 1H3. Cheques 
payable to UCAMA; Visa and Mastercard also accepted. 


The new museum has tremendous potential for developing 
a higher profile of the heritage, not only of the Ukrainian 
community, but of all Albertans. 
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zs са Bon ral architecture. A Sunday school, an icon painting studio, a pilgrimage 
centre, and a nursing home are to be built with government money. 
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credit union 


for two churches of the Ukrainian Orthodox Church-Moscow Patriarch- 
ate. 


UCAMA is registered non-profit organization (# 13246 5568 RA 0001) 
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President calls for food price rise probe 


(Ukrainian Journal )—President Viktor Yanukovych 
on Aug. 31 urged the government to investigate the rapid 
increase in food prices in Ukraine, adding that mea- 
sures must be taken to ease inflation. 

The government has long predicted that grain output 
will decline this season due to unfavourable weather 
conditions, but other food prices have been also grow- 
ing, triggering concerns. 

The price hikes may lead to administrative restric- 
tions on price mark-ups, and other measures, such as 
export restrictions and interventions, as the government 
tries to battle the price increases. 

“The government, jointly with the Anti-Monopoly 
Committee, must urgently investigate the reasons be- 
hind the rapid food price hikes,’ the Yanukovych ad- 
ministration said in a statement. 

The price of milk rose 20% over the past 30 days, 
while the price of butter increased 7.3% in the same 
period, according to the agriculture policy ministry. 

But Yanukovych’s biggest concern was buckwheat, a 
cereal popular in Ukraine and in Russia, which despite 
rapid price hikes has started to disappear from shelves 
due to frenzy demand. 

Yanukovych, in the statement, singled out the buck- 
wheat and urged the government to see whether addi- 
tional imports of the commodity are required to increase 
supply. 

Ukraine, the world’s third largest producer of buck- 
wheat after Russia and China, is estimated to produce 
about 117,100 metric tons of buckwheat annually. 

For comparison, Russia usually produces more than 
1 million metric tons of buckwheat annually, followed 
by China’s about 800,000 metric tons, according to in- 
dustry analysts. 

The buckwheat frenzy comes as similar fears have 
recently swept Russia, the world’s biggest producer and 


consumer of buckwheat, due to draught that is expected 
to reduce the harvest. 

“Perhaps, this is the reason” for buckwheat frenzy in 
Ukraine, Agriculture Policy Minister Mykola 
Prysiazhniuk said at a press conference. 

He said that ministry for now will not be considering 
slapping restrictions on exports of buckwheat. 

“This is a frenzy that was spurred artificially,” 
Prysiazhniuk sad. “Today Ukraine completely, by 
100%, provides itself with buckwheat.” 

The government already considered — but postponed 
—a decision on introducing grain export quotas earlier 
this month. 

Ukraine, the world’s third-biggest grain exporter, was 
planning to slap a 2.5 million metric ton quota on grain 
exports between Sept. 1 and Dec. 31, half of what had 
been earlier discussed. 

The plans for more restrictions come as Russia, an- 
other major exporter of grain, has temporarily banned 
exports after its grain harvest was affected by adverse 
weather. 

The protectionist measures adopted by Russia and 
considered by Ukraine have fuelled fears of a repeat of 
the 2007-2008 food crisis when countries from India 
to Argentina imposed trade restrictions. 

The World Bank has urged countries to refrain from 
protectionist measures, saying they could trigger a food 
crisis. 

Ukraine exported 21.2 million metric tons of grain in 
2009-2010 marketing season, but the exports were ex- 
pected to drop to 15 million metric tons in 2010-2011, 
industry analysts said. 
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Germany, Ukraine want to modernise pipelines 


Germany and Ukraine want to 
work together to modernise gas 
pipelines in the former Soviet satel- 
lite state, the two countries’ leaders 
said on Aug. 30, reported Reuters. 

At a joint news conference with 


Ukrainian President Viktor Yanuko-’ 


vych, German Chancellor Angela 
Merkel said the two countries would 
launch a business forum this autumn 
as.a platform for the expansion of 
energy ties and German investment. 

“In particular, the possibility 
should be discussed of how and to 
what extent Germany can play a 
constructive role in the restructur- 


ing of the Ukrainian gas market,” 
Merkel said. 

Ukraine runs the main transit route 
for Russian gas headed to Europe, 
and Kyiv and Moscow have a his- 
tory of gas pricing disputes that have 
disrupted European supplies. 

However, those disputes took 
place amid badly strained relations 
between the Kremlin and Ukraine’s 
pro-Western former President Viktor 
Yushchenko. 

Yanukovych, who has tilted foreign 
policy sharply back towards Russia 
since taking office, said he had pro- 
posed certain plans to Merkel, but did 


not mention specifics. 

“Ukraine wants to be, and will be, 
a dependable partner for both Rus- 
sia, a gas supplier, and Europe, an 
end user,” he said. 

It was in Europe’s interest to help 
modernise the pipelines in order to 
gain influence over their use, he 
added. , 

Yanukovych says that taking 
Ukraine into the European main- 
stream is the focus of his foreign 
policy. \ 
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Some 13 agreements signed during 
Yanukovych’s visit to China 


(Interfax-Ukraine)—Ukraine and China have concluded 13 bilateral 
agreements on cooperation in various fields during the state visit of Ukrai- 
nian President Viktor Yanukovych to China. 

A ceremony for signing documents was held in Beijing on Sept. 2 after 
a meeting between Yanukovych and Chinese Leader Hu Jintao. In par- 
ticular, the leaders signed a joint statement on advancing the Ukrainian- 
Chinese relations in all areas to a new level. 

In addition, Ukrainian Foreign Minister Kostiantyn Hryschenko, Vice 
Prime Minister Andriy Kliuyev and their Chinese counterparts signed the 
document on the key directions of Ukrainian-Chinese cooperation from 
2010 to 2012. Ukrainian Economy Minister and Chief of the Customs 
Service of Ukraine signed an intergovernmental agreement with China on 
China’s giving a grant for the introduction of the system of verification of 
the genuineness of valuables declared at Ukrainian customs. 

In addition, a cooperation agreement between the Chambers of Com- 
merce of Ukraine and China and a program of cooperation in the space 
sector for 2011-2015 were signed. The parties signed an agreement on the 
construction of a railway from Boryspil International Airport to Kyiv and 
an agreement on the construction of a gas turbine hydroelectric power 
plant in the town of Scholkine in Crimea. 

The Ukrainian president said after the ceremony, that Ukraine could 
attract investments worth a total of $4 billion under the signed agreements. 
In addition, Yanukovych said that Ukraine and China would soon prepare 
a new strategic agreement. 

“We have agreed with Chairman Hu Jintao that we will choose a conve- 
nient time and our staff will prepare a new strategic agreement in the near 
future, which will, in fact, turn a new page in relations between Ukraine 
and China,” Yanukovych said. 
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Central bank shake up under way 

(Kyiv Post)—34-year old Dontesk native Serhiy Arbuzoy has indeed 
replaced Anatoliy Shapovalov as first deputy governor of the National 
Bank of Ukraine (NBU), a well-informed source at the central bank con- 
firmed to the Kyiv Post on Sept. 1. 

“Anatoliy [Shapovaloy] wrote an application to resign as of today [Sept. 
1). Arbuzov was appointed first deputy NBU governor.” Serhiy Kruglyk, 
head of the NBU’s information department, said. 
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Yednyst take Ukraine to 
amateur finals 


By Konstantin Patkevich 

(UEFA)— Yednyst Plysky AMA have become the third Ukrainian club 
to reach the UEFA Regions’ Cup finals in four editions, beating Moldova’s 
Ialoveni AMA 2-0 on the final day to come out on top in Intermediary 
round Group 8 of Europe’s leading amateur soccer tournament, Sept. 2. 

Second-half goals from substitute Roman Lytvyn and Vadim Tarykin 
settled a tight section in the home side’s favour, with coach Serhiy Bakun 
concluding: “Our only aim was to win this group and I’m very happy we 
managed it. We were pretty good throughout the tournament and I think 
we deserved to win. The last match was the toughest, but the players showed 
character and were rewarded.” 

Bakun certainly had reason to be satisfied overall, with his side scoring 
15 goals and conceding none in their three fixtures. They kicked off with 
a 5-0 defeat of Azerbaijan’s Chevik AMA, and continued with an 8-0 
demolition of Latvian outfit Flaminko/RFS, with the 24-year-old Tarykin 
scoring a hat-trick, and strike partner Artur Tverdosvkiy chiming in with 
two more. 

Таїоуепі emerged as the hosts’ only meaningful competitors by winning 
their first two fixtures. Midfielder Andrei Dogot, 21, struck in added time to 
earn them a 1-0 win against Flaminko/RFS, and registered the first of their 
two goals in a 2-0 victory against Chevik on the second matchday, Vitalie 

"Вопа claiming the second. That left them and Yednyst level on six points. 

In pouring rain at the Yednist’ stadium, both sides battled hard in the 
decider, but the arrival of substitute Lytvyn at the break turned the tide in 
the more attack-minded side’s favour. He scored after 68 minutes with 
Tarykin missing a penalty but scoring his side’s second from the rebound. 
Flaminko/RFS beat Chevik 4-1 to claim third place. 


Ukrainian Language Classes For Adults, Teens and Seniors. In- 
struction provided at four levels Wednesdays: 7:00-9:00 p.m., Sep- 
tember 15, 2010 - March 18, 2011, St. Andrew’s Cultural Complex, 
9831-75 Street, Contacts: Nadia 780-475-7547, Office-780-469-1463. 


У ВІДМІЧЕННІ 19-РІЧНИЦІ 


НЕЗАЛЕЖНОСТИ УКРАЇНИ 
ЩИРО ВІТАЮТЬ 


Ukrainian Dance 


Auditions 2010 
(Aces 16+ ов Grade 10) 
Friday, Sept 10 | 7:30-9:00 pm 


Ж 
a 


Cheremosh School of Dance 
Auditions 2010 

PERFORMING ENSEMBLE AUDITIONS, 
Crumak | (Aces 9-11) 

Thursday, Sept 9 | 6:00-7:00 pm 
Снимак ІЇ (Aces 12-14) 
Thursday, Sept 9 | 7:00-8:00 pm 
Cueremsuyna (Ages 14+) 

Friday, Sept 10 16:00-7:30 pm 


| 4005-115 Ave Telephone: 780.466.0089 


Cw 
Cheremosh | ereraiien Ai Ea й - 
Studio. | Tswovs _ www.cheremosh.ca Юю 


with Cheremosh! 


From the internationally acclaimed Cheremosh 
Ukrainian Dance Company to the School of Dance 
for children, Cheremosh offers an exceptional level of 
Ukrainian Dance for all ages. Cheremosh performing 
ensembles are directed by distinguished Artistic 
Director and Ballet Master Mykola Kanevets. 


Cheremosh Ukrainian Dance Company 
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Stakhovsky wins Pilot Pen men’s title 


Michael Fornabaio, Greenwich Time, Aug. 28, 2010 

Serhiy Stakhovsky couldn’t lose. The numbers said 
the Pilot Pen Tennis tournament, held in New Haven, 
Conn., was going to be his, once he got past the 
quarterfinals. 

Stakhovsky is 4-0 when he reaches the semifinals and 
4-0 when he reaches the finals after he defeated Denis 
Istomin, 3-6, 6-3, 6-4 Saturday night (Aug. 28). 

“T have no idea (why),” Stakhovsky said.’ "It was defi- 
nitely not easy. As I believe everybody saw, it was re- 
ally more playing on nerves. There were a lot of un- 
forced errors. There were really a lot of good rallies, 
and І hope it was really enjoyable tennis we played.” 

It was, right up to the last, when Stakhovsky used his 
drop shot to get Istomin on the run. Stakhovsky 
slammed his return into the open court on the left, 
dropped to his back and threw his arms in the air to the 
cheers of a crowd of 5,316. 

It completed a remarkable (albeit exhausting) week 
for Stakhovsky, who joined a quartet of semifinalists 
who weren’t household names but who teamed up for 
some interesting tennis. 

“For me it was important to get some points, to win 
some matches on hard court before the U.S. Open or 
before the Asian trip,” said Stakhovsky, 24. “For me, 
winning matches is the most important thing of all. It 
doesn’t matter whether I win matches here or in the 
Grand Slam. They’re the same value for me.” 

Stakhovsky was such a winner here that he went 4- 
for-5 on instant-replay challenges Saturday night, in 
all corners of the court. 

Istomin, seeded 15th, had reached semifinals before 
on tour but never a final. 

“You know, I was so happy being in the final, the 
first time,” said Istomin, who’ll be 24 on Sept. 7. “I’m 
waiting for my first win. I hope it’s not my last final.” 

There was only one break of serve in each of the three 
sets. In the first two sets, in fact, the scripts ran identi- 
cally: One player held serve first, then broke the other 
in the second game to set up a 6-3 set. 

“He was serving good, serve-and-volley,” Istomin 
said. “He was playing well.” 

They were 2-2 in the third set when Istomin struggled. 
to get his first serve in, made a few errors and dropped 
the game. Stakhovsky held from there. 

“Maybe I was a little more relaxed than he was,” 
Stakhovsky said. “After winning the first set, maybe he 
felt he could close it down. It didn’t really help him a lot. 

"І don’t know. I was really not thinking about win- 
ning a tournament, a title. I was thinking, how can І 
come back in the match, how can I win a point, a game, 


Serhiy Stakhovsky 


just get back my serve.” 

Stakhovsky, seeded ninth, had two night matches sus- 
pended this week, but he got up early again to win both 
times. He knocked off Marcos Baghdatis in the 
quarterfinals in his favourite match of the week. 

He has now won his four tournaments in three years: 
one tournament in 2008, one in 2009 and a third earlier 
this year. He’s the first Ukrainian to win two tourna- 
ments in a year since Andrei Medvedev did it in 1994. 


Kalitvintsev named 
Ukraine caretaker coach 


Former Ukraine midfielder Yuri Kalitvintsev was ар- 
pointed the national team’s caretaker coach on Aug. 
26, reports Reuters citing the country’s football fed- 
eration (FFU). 

“Yuri Kalitvintsev has been unanimously voted as 
Ukraine’s caretaker coach,” the federation said on its 
website (www.ffu.org.ua). 

The 42-year-old replaces Myron Markevich, who quit | 
on Aug. 21 in protest after his club, Metalist Kharkiv, 
was punished by the FFU for match fixing. 

The FFU ruled that a 2008 league match between 
Metalist and Karpaty Lviv had been fixed and pun- 
ished a number of officials and players, although 
Markevich was not implicated. 

Russia-born Kalitvintsev, who took up Ukrainian citi- 
zenship in 1995, captained Dynamo Kyiv to four suc- 
cessive national titles in 1995-98 before hanging up 
his boots in 2000. 


Ukraine women reach play-off 


(UEFA)— Denmark and Ukraine have se- 


mistakes made during qualifying,” Ukraine 


| cured the last available places in the Aug. 23 


FIFA Women’s World Cup play-off draw, 
emulating England, France, Italy, Norway, 


_ | Sweden and Switzerland by topping their sec- 
_| tions as the group stage drew to a close. 


Ukzaine reached their first major tournament 
in qualifying for UEFA Women’s EURO 
2009, but they needed a home win against 
Poland to deny their visitors — who led Group 
4 by two points at kick-off — a maiden play- 
off appearance. Disaster beckoned when 
Agata Tarczynska’s 18th-minute goal gave 
Poland the lead, however Olha Boychenko 
equalised just past the hour and Daryna 


_| Apanaschenko struck on 67 and 72 minutes 


to take Ukraine through against a side that 
had beaten them 4-1 at the start of qualifying. 
Poland’s misery was compounded by a late 
red card for Marlena Kowalik. 

“T am pleased that we got the result we 
wanted and we were able to make good the 


coach Anatoliy Kutsey said. “In the first half 
the players were too hyped up and during the 
break, I said, “Forget about [recently retired 
Nataliya] Zinchenko, forget about [Olena] 
Mazurenko and produce the football that you 
know how to play.’” 

The draw for the play-offs, held Aug. 20 in 
Nyon, France, pitted former champions Nor- 
way with Ukraine, France against Italy, and 
England versus Switzerland and conjured a 
Scandinavian derby. 

The eight qualifying group winners will 
compete in four two-legged ties on Sept. 11/ 
12 and 15/16 for automatic berths alongside 
hosts Germany next summer. 

The teams defeated in those ties will not be 
out of the running altogether. They will par- 
ticipate in additional knockout fixtures in 
October with the eventual winners going on 
to play the third-ranked CONCACAF side . 
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Shevchenko Museum to exhibit 
sculptures by Rodger Golden 


(Taras Shevchenko Museum)—On Sept. 12, at the 
Taras Shevchenko Museum in Toronto, art lovers will 
be offered the opportunity to view a solo exhibition of 
sculptures by Roger Golden. 

Golden is a member of the Sculptors’ Society of j® 
Canada. His works have been exhibited in various art 
galleries and museums of Toronto in group and solo 
sculpture shows, as well as in public spaces. 

Golden’s subject is the human form, and he focuses 
on people who live outside the mainstream. He tells 
their stories to demonstrate that they, too, enrich our 
lives. Roger’s art works are figurative, intensely per- 
sonal and highly emotional. 

Most of Roger’s sculptures are life size, and are made 
from his preferred medium, a combination of 
Winterstone (a cement-like material) and burlap that 
he devised himself. By blending the two materials and 
draping the mixture around built forms, Roger is able 
to create unique sculptures. They are fluid, strong yet 
extremely lightweight. 

Golden studied at the Toronto School of Art. He is 
represented by Ben Navaee Gallery and is a member 


Papaduke 


Papaduke, Hudi a 
Mocni returning to TUF 


(TUF)—The Toronto Ukrainian Festival, is pleased to announce 2 ter- 
rifie bands that will be returning to the 14" annual Festival in the Bloor 
West Village Sept. 17-19. 

Papaduke is a band of five musicians who love to play their instruments 
and entertain an audience. Vasyl Popadiuk who hails originally from 
Ukraine is a violin virtuoso and a darling of audiences. His new band 
includes Hungarian born gypsy duo Robi Botos on piano and Frank Botos 
on drums. David West from Ecuador is the guitarist and Victor Khomenko 
who not only plays the bass but makes them too, completes the group. 

Papaduke has had a busy touring schedule the past year and this will be 
their first appearance as the new collective in front of Toronto audiences. 
See papaduke.com for more information. They are back by popular de- 
mand and will be featured Saturday night on the mainstage at Jane and 
Bloor Streets around 8 pm. Check www.ukrainianfestival.com for updates. 

Hudi a Моспі (Skinny but Bold) played the Festival when the stage was 
still at Runnymede Ave. It is high time they returned! We welcome Vlatko 
Lepki on guitar, Tino Brelak vocals, Andriy Polanski on bass, Petro 
Markevych on drums and Igor Letvenchuk on violin and rhythm guitar. 
Although Ukrainian traditional music is a standard component of the 
group’s repertoire, Hudi a Моспі define themselves as a modern Ukrai- 
nian pop/rock band. Make sure to see them Friday night Sept.17, on the 
main stage at Jane Street around 8 pm. See www.hudiamocni.com for 
information about the group and www.ukrainianfestival.com for infor- 
mation about their show time. 


Hudi a Mocni 


Й CRIMEAN SPARKLING WINES 


Baba 


Tel.: 


Відзначаємо 19-my Річницю 
проголошення 
Української Незалежної Держави 


Dr. Christine Fialka-Eshenko 


FAMILY DENTIST 
#101, 10910 - 105 Ave 
Edmonton, AB T5H 0L3 

420-1510 


снопи й the 19th AMpriwerton 
of Ukraine's Independence! 


SPIRITS » WINE « BEER 


James Boyko 


12727 - 50th Street 
Edmonton, AB T5A 4L8 
Tel/Fax: 780-473-0957 


12625 - 153 Avenue 
Edmonton, AB T5X 5X8 
Tel/Fax: 780-473-2155 


email: liquor-express@hotmail.com 


Featuring Krimsekt Sparkling Wines. As well as other “Ukraine Invasion” quality 
| products including: Slava Ultra Premium Vodka, Zirkova Imported Vodka, Slavutich | 
| Premium Beer, and Lvivske Premium Lager — all imported from Ukraine. | 


of the International Sculpture Cen- 
ter in New Jersey, USA. He has been 
invited by an international jury to 
exhibit at the Florence Biennale, the 
largest contemporary art fair in the 
world, in Florence, Italy. 

The exhibition to be held at the 
Taras Shevchenko Museum, 1614 
Bloor Street West (East of Keele), 
begins with an opening reception at 
3:00 pm on Sunday, September 12, 
and will continue until October 29, 
2010. The museum is open Monday 
to Friday, 10 am to 4 pm; weekends 
and holidays by appointment. Al- 
though admission is free, donations 
are greatly appreciated. 


Phone: 416-534-8662, 
email: 


| September 12 - October 29, 2010 
Sculptor’s Reception — 
September 12 at 3:00 pm 


TARAS SHEVCHENKO MUSEUM 
1614 Bloor Street West, Toronto 
(East of Keele St, West of Dundas West St.) 
Monday to Friday, 10 ат - 4 pm 


shevchenkomuseum@bellnet.ca 
www.infoukes.com/shevchenkomuseum 


FREE ADMISSION - 


Taras Shevchenko Museum presents 


EXHIBITION OF SCULPTURES BY 
ROGER GOLDEN 


A Collection of Life-Size Sculptures Made of Burlap and Cement 


FESTIVAL 


Parade: Saturday, September 18 at 11 am 


Ecumenical Service: Sunday at 10:30 am, 
at the Jane St. Stage 


SIDEWALK SALE 


BD cesiva runs rain or shine. 


Take the TTC to Runnymede or Jane Station 


Festival Hotline: 416-410-9965 
www.ukrainianfestival.com  http://twitter.com/TorUkrFestival 


TORONTO UKRAINIAN * 


in the Bloor West 
Village 


Festival Marshal 
Ken Kostick — 


Celebrity Chef & Author 


Sponsored by: 
AeroCair Ж AeroSvir 
Win а гір for two to Kyiv 


Chan 


| ucuykc 


Host Hotel 
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Roger Golden. Tabletop Joe, Burlap and Cement 


DONATION APPRECIATED 
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CHOLKAN Ost EPCZUK 


HRYCYNA, рн С НИМТЕК 
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FOUNDATION 


УКРАЇНСЬКА КАНАДСЬКА ФУНДАЦІЯ IM. 
ТАРАСА ШЕВЧЕНКА 


Допомагає українцям в Канаді від 1963 р. 


Що втілює Шевченківська Фундація? 

-- Зобов'язання перед громадою 

-- Фінансову допомогу для розвитку 
культури 

« Здорове адміністративне управління 

- Безпеку і стабільність 

-- Інвестування в розвиток громади 

«- Тривалу спадщину для майбутніх 
поколінь 


Підримуйте Шевченківську Фундацію, 
щоби вона могла далі підримувати нашу громаду! 


THE UKRAINIAN CANADIAN FOUNDATION OF 
TARAS SHEVCHENKO 
Helping Ukrainian Canadians since 1963 


What does the cnevonenke Foundation 
Represent? 
** Commitment to community 


че Financial assistance for cultural development 
4» Sound administrative management 

че Security and stability 

че An investment in community growth 

+ A lasting legacy for future generations 


Support the Shevchenko Foundation so it can continue 
supporting our community! 


Visit our website at: www.shevchenkofoundation.com 


SSS SIU СОЛЬНОГО АННИ EL SSI REE NS i IRL NONE ES 


| UKRAINIAN CANADIAN CONGRESS | 
& CONGRESS XXIII EDMONTON 


| Triennial vasa of Ukrainian Canadians | | 
70th Anniversary of the UCC | 
HONOURING THE PAST gu ge BE a 
PIRING THE FUTURE November 5-7, 2010 


Edmonton, Alberta, Canada 
The Westin Hotel 


Join us for 3 days of networking, policy forums, exhibits and awards! 


Online registration is now open! 
Sign up before September 30th to take advantage of the early bird pricing! 


sit WWW.uCcCc.ca or call 


a 


qe, LOA L EY 3 ГУ РК БА 
4 -1624 for тоге information 


